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Thomas Morus
seinem Petrus Aegidius Grul3!

Fast schame 1ch mich, vortrefflicher Peter Aegidi-
bus, dal3 ich Dir das Biichlein tiber das utopianische
Staatswesen erst beinahe nach einem Jahre schicke,
das Du gewi1l} schon nach einem halben Jahre erwartet
hast, da Du ja wubBtest, dal3 ich bei diesem Werke der
Erfindung tiberhoben war, iiber die Anordnung des
Stoffs nicht nachzudenken und einfach nur zu berich-
ten brauchte, was 1ich mit Dir zusammen von Raphael
erzahlen gehort hatte. So machte die Diktion mir
keine Miihe, denn seine Sprache konnte, da seine
Rede eine improvisirte war, nicht durchdacht und ge-
feilt sein, und dann ist er, wie Du weil3t, mehr im
Griechischen als 1im Lateinischen zu Hause. Und je
naher meine Darstellung seiner unstudirten schlichten
Sprache kam, desto ndher kam sie der Wahrheit, der
ich hierbe1 allein obzuliegen habe. Ich gestehe,
Freund Peter, dal3 mir, da Alles so gegeben vorlag,
die Arbeit so erleichtert war, daf3 mir fast nichts aus
Eigenem zu thun librig geblieben ist. Sonst wiirde Er-
findung und Komposition des Ganzen Zeit und Studi-
um eines nicht unbedeutenden und kenntniflreichen
Geistes erfordert haben. Wire verlangt worden, daf}
die Darstellung nicht nur wahr sondern von
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rednerischer Kunst sei, so hatte ich sie iiberhaupt
nicht liefern konnen. Nachdem aber diese Schwierig-
keiten von mir genommen waren, die allein ein Ziel
des Schweilles gewesen wiren, blieb nur die einfache
Nacherzahlung des Gehorten librig und das war keine
nennenswerthe Aufgabe. Aber selbst zur Ausfiihrung
dieser sehr geringen Arbeit lieBen mir andere Ge-
schéfte fast keine Zeit tibrig. Bald muf3 ich in gericht-
liches Angelegenheiten emsig pladiren, bald solche
anhoren, bald als Schiedsrichter schlichten, bald als
Richter Urtheile fallen, bald einen amtlichen, bald
einen privaten Gang machen. Wahrend ich fast den
ganzen Tag auller Hause Andern widme, bleibt mir
fiir meine eigenen Angelegenheiten, d.h. fiir Litteratur
und Wissenschatft, keine Zeit tibrig. Komme ich heim,
so heilit es mit der Gattin plaudern, mit den Kindern
schdakern und mit der Dienerschaft verkehren. Das
rechne ich alles zu den Geschéiften, die verrichtet wer-
den miissen (und es mul} geschehen, wenn du nicht im
eigenen Hause ein Fremdling sein willst). Man mulf}
durchaus Sorge tragen, mit denen, die entweder die
Natur, der Zufall oder die eigene Wahl zu unsern Le-
bensgefahrten gemacht haben, so angenehm als mog-
lich zu verkommen, damit sie durch zu grof3e Vertrau-
lichkeit nicht verhitschelt, oder durch zu grof3e Nach-
sicht aus Dienern zu Herren werden. So rauschen
Tage, Monate, Jahre dahin. Wann also schreiben?
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Und da habe ich nicht einmal vom Schlafen und vom
Essen gesprochen, das bei Vielen nicht weniger Zeit
in Anspruch nimmt als der Schlaf selbst, der doch fast
die Halfte des Menschenlebens fiir sich in Beschlag
nimmt. So eriibrigt mir nur die Zeit, die ich mir vom
Schlafe und vom Essen abbreche, und so wenig das
1st, so 1st es doch etwas, und so habe 1ch endlich die
Utopia zu Stande gebracht, und sende sie Dir jetzt,
lieber Peter, zum Durchlesen, damit, wenn mir etwas
entgangen 1st, Du mich darauf aufmerksam machst,
obwohl ich mir ndmlich in dieser Beziehung nicht ge-
rade mif3traue, - ich wiinschte, es fehlte mir ebenso-
wenig an Genie und Gelehrsamkeit als an der Gabe
des Gedachtnisses - so hege 1ch doch auch kein tiber-
triecbenes Vertrauen zu mir selbst, daf3 ich etwa glaub-
te, es konne mir nichts entfallen sein. Denn auch Jo-
hann Clement, mein jugendlicher Aufwarter, der, wie
Du weil}t, zugegen war, der mir bei keiner Unterre-
dung von einigem Belang fehlen darf, ein junges
Pflanzchen, das bereits in der griechischen und latei-
nischen Litteratur zu griinen beginnt, und von dem ich
mir einst ausgezeichnete Frucht verspreche - hat mich
sehr an mir zweifeln gemacht. So viel ich mich nam-
lich erinnere, hat Hythlodaus erzahlt, jene Briicke von
Amaurotum tiber den Flu3 Anydrus sei flinfhundert
Schritt lang, mein Johannes aber sagt, davon seien
zwethundert Schritt in Abrechnung zu bringen, indem
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die Breite des Flusses dort nicht liber dreihundert
Schritt betrage. Ich bitte Dich, rufe Dir den Sachver-
halt ins Gedachtnil} zurtick. Stimmst Du mit thm
liberein, so trete ich euch bei, und glaube, dal3 mich
mein Gedachtnif} triigt; kannst Du Dich aber nicht er-
inern, so lasse ich stehen, was ich niedergeschrieben
und baue auf mein Erinnerungsvermogen. Denn da
ich aufs aullerste besorgt bin, alles Falsche in meinem
Buche zu vermeiden, so will ich, wo die Wahrheit
nicht festzustellen ist, lieber eine Unwahrheit sagen,
als ligen. Denn lieber ehrlich als pfiffig. Diesem
Uebelstande ware leicht abzuhelfen, wenn Du den Ra-
phael entweder miindlich oder schriftlich befragen
wolltest, was Du ja doch wegen eines anderen Skru-
pels, der uns aufsto3t, thun muflt, handle es sich nun
um ein Versehen, meiner, Deiner oder Raphaels. Ist
es uns doch nicht eingefallen, thn zu fragen, noch ihm
von freien Stiicken zu sagen, in welcher Gegend des
neuen Welttheils Utopia liegt. Lieber mocht' ich es
mich eine ziemliche Summe Geldes haben kosten las-
sen, als dal3 uns das widerfahren wire, theils, weil ich
mich wirklich schime, nicht zu wissen, in welchem
Weltmeere die Insel liegt, iiber die ich so viel schrei-
be, theils weil es den Einen oder Andern bei uns gibt,
Einen aber vor allen, einen frommen Mann, von Beruf
Gottesgelehrten, der vor Begierde brennt, Utopien zu
betreten, nicht aus einem eiteln und neugierigen
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Gelisten, Neues zu sehen, sondern um unsere Religi-
on, die dort einen vielversprechenden Anfang genom-
men hat, zu fordern und zu verbreiten. Um dies in re-
gelrechtem Gange zu erreichen, will er bewirken, daf}
er vom Papste dorthin gesendet, dann von den Utopi-
ern zum Bischof gewahlt wird, indem er keinen Au-
genblick bezweifelt, dal3 er zu dieser Vorsteherwiirde
durch Bitten gelangen werde. Er hilt dies fiir einen
frommen Ehrgeiz, nicht den Riicksichten auf weltliche
Ehren und Gewinn, sondern religiosen Motiven ent-
sprungen. Darum bitte ich Dich, lieber Peter, entwe-
der, wenn moglich, miindlich, sonst aber brieflich,
dem Hythlod4us anzuliegen, da3 in meinem Werke
nichts Falsches stehen bleibe, aber auch nichts, was
wabhr 1st, vermif3t werde. Ich weil} nicht, ob es darum
nicht gut ware, ihm das Buch selbst zu zeigen. Denn
etwas Irrthiimliches kann Niemand so verlaBlich be-
seitigen als er, er selbst kann das aber auch nur, wenn
er liest, was ich geschrieben habe. Dazu kommt: auf
diese Weise wirst Du merken, ob es ithm recht ist,
oder ob er nicht erbaut davon 1st, daf} ich dieses Werk
verfal3t habe. Denn wenn er etwa gesonnen 1st, die
Geschichte seiner Miihen und Strapazen selbst in
Druck zu geben, so wird es ihm eben nicht angenehm
sein und ganz ebenso erginge es desfalls mir, wenn
ich durch meine thm zuvorkommende Veroffentli-
chung des utopianischen Staatswesens seine



Morus: Utopia

geschichtliche Darstellung des Reizes der Neuheit be-
raubte.

Um die Wahrheit zu sagen, so bin ich mit mir
selbst noch nicht einig, ob ich die Utopie iiberhaupt
herausgeben soll. Der Geschmack der Menschen i1st
so verschieden, die Gemiither Mancher sind so miir-
risch, thre Sinnesart so unerquicklich, thre Urtheile so
abgeschmackt, dal} diejenigen besser zu fahren schei-
nen, die sich dem Genusse und der Frohlichkeit hin-
geben, als diejenigen, welche sich mit Sorgen ab-
aschern, etwas zu veroffentlichen, was Andern zum
Vergniigen oder zur Belehrung gereichen konne, wih-
rend es eben diese verschmihen oder unfreundlich
aufnehmen. Die Meisten wissen nichts von Wissen-
schaft und Litteratur, viele verachten sie. Ein barbari-
scher Geschmack verwirft Alles, was nicht wieder
barbarisch 1st. Die Halbwisser verachten Alles als tri-
vial, was nicht von alterthiimlichen Ausdriicken wim-
melt. Gewissen Leuten gefillt nur das Alte, den mei-
sten nur das, was sie selbst gemacht haben! Dieser 1st
so sauertopfisch, dal} er von keinem Scherze etwas
wissen will, jener so platt und albern, dal er das Salz
des Witzes nicht vertragt, andere so stumpfnasig, daf}
sie vor einer kraftigen Nase scheuen, wie ein von
einem wiithenden Hunde Gebissener vor dem Wasser.
Wieder Andere sind so wetterwendisch, dal} sie Etwas
gut heillen, wahrend sie jetzt sitzen, und schon wieder
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etwas Anderes, wenn sie dann aufstehen. Noch Ande-
re sitzen in der Kneipe und urtheilen auf der Bierbank
uber litterarische Erzeugnisse und verdammen mit
einer ungeheuren Autoritit alles Beliebige und die
Schriften jedermanns, indem sie alle Welt durchzau-
sen, wahrend sie selbst in Sicherheit sind, aul3er
SchulBweite, nach dem Sprichworte, denn diese guten
Leute sind um und um so glatt und kahl, dal3 sie kein
gutes Haar an sich haben, bei dem man sie fassen
konnte. Ueberdies gibt es so undankbare Gemiither,
dal} sie, wahrend sie sich im hochsten Grade an einem
Werke ergotzen, den Autor doch nicht leiden mogen,
nicht unahnlich jenen unwirschen Gaésten, die, nach-
dem sie an einem opulenten Gastmahl vollauf sich ge-
labt haben, nach Hause gehen, ohne dem Gastgeber
ein Wort des Dankes zu sagen. Nun geh und richte fiir
Leute so verwohnten Gaumens, so verschiedenen Ge-
schmacks, und obendrein von so dankbarer Gesin-
nung, die der Wohltaten so eingedenk sind, auf Deine
Kosten einen Schmaus her.

Aber trotzdem, lieber Peter, verfahre gegen Hythlo-
daus, wie ich oben gesagt: es bleibt mir ja unbenom-
men, hinterdrein immer noch zu thun, was ich will.
Aber da ich doch einmal die Miihe des Niederschrei-
bens gehabt habe, so moge das nicht gegen seinen
Willen geschehen sein. In allem Uebrigen, was bei
der Herausgabe noch in Betracht kommt, werde ich
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den Rath meiner Freunde befolgen, vor allem den
Deinigen. Lebe wohl, geliebtester Petrus Aedigius,
sammt Deiner lieben Frau, und bleibe mir wie bisher
zugethan, wie auch ich Dich immer lieber gewonnen
habe.
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Der Utopia erstes Buch.

Als der unbesiegbare Konig Heinrich von England,
seines Namens der achte, geschmiickt mit allen Tu-
genden eines ausgezeichneten Flirsten, vor Kurzem
einen nicht geringfligigen Streit mit Karl, dem durch-
lauchtigsten Fiirsten von Kastilien, hatte, ordnete er,
diesen beizulegen, mich als Sprecher nach Flandern
ab und gab mir den unvergef3lichen Cuthbert Tunstall
als Begleiter mit, den er unter dem grof3ten allgemei-
nen Beifalle zum Grof3archivar ernannt hatte, zu des-
sen Lobe von mir nichts gesagt werden soll, nicht
weil ich beflirchtete, dall das Zeugnill meiner Freund-
schaft wenig Glauben verdiente, sondern weil sein
Charakter und seine Gelehrsamkeit tiber mein Lob er-
haben sind und seine Bertihmtheit so grof3 ist, dal} sie
erhohen wollen, die Sonne mit der Laterne beleuchten
hiel3e, wie das Sprichwort lautet.

In Briigge trafen wir, der Verabredung gemal, die
Abgesandten des Flirsten, simmtlich ausgezeichnete
Mainner, darunter der Prafekt von Briigge, als Haupt
derselben, als thr Mund und 1hre Seele aber der
Propst Georg Temsicius von Cassileta, der neben sei-
ner natiirlichen Beredsamkeit zugleich ein durchgebil-
deter Redner war, zugleich ein hochbegabter, wohlbe-
schlagener Staatsrechtsgelehrter. Nach zweimaliger
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Zusammenkunft nahmen jene, da wir in einigen Punk-
ten nicht tibereinstimmten, Abschied von uns, und rei-
sten nach Briissel, das Orakel des Fiirsten einzuholen.

Ich begab mich unterdessen nach Antwerpen. Wah-
rend ich mich dort authielt, sah ich oft Besuch, doch
Niemand lieber als Petrus Aegidius, einen geborenen
Antwerpener von grof3er Biederkeit, in ehrenvoller
Stellung, der die ehrenvollste verdiente, da es kaum
einen gelehrteren und ehrbareren jungen Mann gab,
herzensgut und belesen sondergleichen. Von ehrlicher
Aufrichtigkeit gegen jedermann, hat er ein so liebe-
volles, treues, hingebendes Gemiith gegen seine
Freunde, dal} kaum Jemand zu finden sein diirfte, der
es in erprobter Freundschaft mit thm aufnahme. Sel-
tene Bescheidenheit eignet 1hn, jede heuchlerische
Verstellung 1st thm fremd, bei aller Schlichtheit des
Wesens ist er sehr klug. Seine Rede 1st gewandt und
zierlich, seine Scherze sind liebenswiirdig harmlos, so
dal3 meine Sehnsucht nach der Heimath und nach dem
hauslichen Herde, nach der Gattin und den Kindern
gemildert wurde, um die ich bei1 einer bereits mehr als
viermonatlichen Abwesenheit angstlich besorgt war.
Solches besorgte die liebe Gewohnung des Beisam-
menseins und das hochst angenehme Gesprach mit
thm.

Als ich eines Tages dem Gottesdienste in der Lieb-
frauenkirche, die ein wunderschones Kunstwerk ist
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und beim Volke das hochste Ansehen geniel3t, beige-
wohnt hatte, und nach meinem Quartier zuriickzukeh-
ren im Begriffe war, sah ich thn mit einem altlichen
Fremden sprechen, dessen Sonnenverbranntes Antlitz,
herabwallender Bart, nachlassig liber die Schulter
hangender Reisemantel mir einen Schiffspatron zu
verrathen schienen. Sobald mich Peter erblickte, grif3-
te er und kam auf mich zu, indem er sich von jenem,
der ihm eben eine Antwort zu geben im Begriffe war,
ein klein wenig entfernte.

»Siehst du diesen Mann«, sagte er zu mir, indem er
auf den wies, mit dem ich ithn sprechen gesehen hatte.
»Ich wollte 1thn gerade zu Dir fiihren.«

»Das wiirde mir um deinetwillen sehr angenehm
gewesen seing, sagte ich.

»Und an sich auch«, versetzte Peter, »wenn du 1hn
nur erst kenntest. Denn heutigentags lebt wohl Nie-
mand, der dir iiber Menschen und unbekannte Lander
so viel zu erzahlen vermochte, wie er, und solche Ge-
schichten zu horen, bist du, wie ich weil3, hochst be-
glerig.«

»So habe ich,« erwiderte ich, »nicht falsch gera-
then, 1ch habe 1hn auf den ersten Blick sofort fiir einen
Seemann gehalten.«

»Du 1rrst sehr«, gab Peter zur Antwort. »Er hat
zwar Seefahrten hinter sich, aber nicht als Palinurus,
sondern als ein Ulysses, oder vielmehr als ein Plato.
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Namlich: Raphael - das ist sein Geschlechtsname -
Hythlodaus ist im Lateinischen bewandert, aber hat
das Griechische noch viel griindlicher inne, (das er
viel mehr betrieben hat, weil er sich ganz der Philoso-
phie gewidmet hat, iiber die auller Seneka und Cicero
1m Lateinischen nichts der Rede Werthes vorliegt). Er
stammt aus Lusitanien, trat sein vaterliches Erbtheil
seinen Briidern ab, schlof3 sich, um Land und Leute
zu studieren, dem Amerigo Vespucci an und hat von
jenen vier Seereisen, die man heutzutage bereits dort
und da gedruckt lesen kann, drei als sein standiger
Begleiter mitgemacht, 1st aber von der letzten nicht
mit thm zurtickgekehrt. Er erreichte mit bringenden
Bitten von Amerigo, dal3 er unter den Vierundzwan-
zig war, die bis ans Ende der letzten Fahrt in einem
Kastell zurtickgelassen wurden. So blieb er zuriick
und konnte seinem Sinn willfahren, der mehr ans Rei-
sen als an Sterben und Grab dachte, wie er denn flei-
B1g dhnliche Spriiche im Munde zu fiihren pflegte:
»Der Himmel ist der Leichenstein desjenigen, dem
keine Aschenurne beschieden worden<, und: »der Weg
zu den Gottern 1st von liberallher gleichweit<. Dieser
Wagemuth hitte ihn, wenn Gott nicht schiitzend seine
Hand tiber 1hn gebreitet hatte, theuer zu stehen kom-
men konnen. Nach Abreise des Vespucci hat er mit
fiinf Castilianern viele Gegenden durchstreift, bis er
durch ein wunderbares Gliick nach Taprobane
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gelangte, von dort nach Kalikut, wo er lusitanische
Schiffe vorfand, worauf er gegen alles Erwarten in
sein Vaterland zurtickfuhr.«

Als Peter dies erzahlt und ich thm dafiir Dank ge-
sagt hatte, dal} er so viel Gefalligkeit fiir mich gehabt
und so viel Riicksicht auf mich genommen habe, mir
eine Unterredung mit diesem Manne zu Theil werden
zu lassen, wandte 1ich mich zu Raphael und nach ge-
genseitiger BegriilBung und Austausch jener Gemein-
platze, die beim Zusammentreffen zweier Fremden
tiblich sind, begaben wir uns nach meinem Hause, wo
wir uns im Garten auf einer Rasenbank niederlielen
und zu plaudern anfingen. Er erzahlte, wie er und
seine 1m Kastell gebliebenen Gefahrten, nachdem
Vespucci abgereist war, durch Entgegenkommen und
Schmeichelworte bei jenen Volkerschaften sich be-
liebt zu machen begannen und nicht nur unbehelligt,
sondern sogar vertraulich mit thnen verkehrten, dal3
sie sogar einem Fiirsten, dessen Name und Vaterland
mir entfallen, willkommen gewesen, und dal3 ihm
selbst und flinf seiner Begleiter durch dessen Freige-
bigkeit reichlich Proviant geliefert worden sei, um die
Reise mit einem treuen Fiihrer, der sie zu andern Fiir-
sten, denen sie bestens empfohlen waren, zu Wasser
auf FloBlen, zu Lande per Wagen fortzusetzen. Nach
mehrtigigen Reisen hatten sie kleinere und grof3ere
Stiadte angetroffen, um die es nicht libel bestellt
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gewesen, Staaten mit zahlreichen Volkerschaften.
Unter dem Aequator und zu beiden Seiten desselben
hatten weite Wiisteneien 1im bestindigen Sonnenbran-
de gelegen. Schmutz und 0de aussehende, unbebaute,
von wilden Thieren und Schlangen und nicht minder
wilden Menschen bewohnte Gegenden iiberall. Bei
weiterer Fahrt habe allméahlich Alles ein milderes
Aussehen angenommen, das Klima habe an Rauhig-
keit verloren, die Thiere seien zahmer geworden, end-
lich seien Volker und Stadte gekommen, die nicht nur
unter sich und mit den nichst benachbarten, sondern
auch mit entlegenen Volkerschaften emsig Handel zu
Wasser und zu Lande und Gewerbe trieben. So sel
thm Gelegenheit geworden, viele Lander hiiben und
driiben zu besichtigen, da er und seine Gefahrten in
jedem Schiffe gern aufgenommen worden, wohin das-
selbe auch segelte. Die ersten Schiffe, die sie erblick-
ten, hitten flache Kiele gehabt, die Segel seien von
Blattern des Schaftes der Papyrusstaude gendht, oder
von Weidenruthen geflochten gewesen, anderwarts
von Leder; dann trafen sie auf zugespitzte Kiele und
hianfene Segel und im Uebrigen den unsrigen dhnlich,
die Seeleute waren in der Kenntnill des Himmels und
Meeres bewandert. Schonsten Dank aber, erzihlte er,
hitte er geerntet, als er sie im Gebrauche des Magnets
unterwiesen, der ithnen frither ganz unbekannt gewe-
sen; daher hitten sie sich nur mit Zagen dem Meere
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anvertraut und hatten das nur im Sommer gewagt.
Jetzt aber, im Vertrauen auf den Magnetstein, spotten
sie des Winters 1im Gefiihle falscher Sicherheit, so dal3
die Gefahr besteht, daf} ein Ding, von dem sie glau-
ben mufllten, da3 es thnen in Zukunft von gro3em
Nutzen sein werde, thnen ob 1hrer unklugen Sorglo-
sigkeit zur Quelle groB3er Uebel werde.

Er erzdhlte dann noch ein Langes und Breites
davon, was er an jedem Orte gesehen, was zu schil-
dern aber nicht der Zweck dieses Werkes ist. Viel-
leicht wird dies von mir andern Orts berichtet werden,
insbesondere von solchen Dingen, deren Kenntnif3
von praktischem Nutzen 1st, wie z.B. vor allem seine
Beobachtungen tiber das, was er bei gesitteten Vol-
kern fiir treffliche, besonnene Einrichtungen gefunden.

Nach solchen Dingen waren wir besonders begierig
und von ithnen sprachen wir am liebsten. Nach den
Ungeheuern fragten wir nicht weiter, die nichts Neues
mehr an sich hatten. Denn Schrecknisse wie die Scyl-
la, menschenfresserische Lastrygonen und derlei un-
glaubliche Monstra findet man fast {iberall, heilsame
und weise Satzungen der Biirger jedoch durchaus
nicht so.

Uebrigens, wie er bei diesen neuentdeckten Volker-
schaften viel Thorichtes fand, so erzahlte er auch von
nicht Wenigem, woran sich unsere Stadte, Volker-
schaften, Nationen und Reiche ein Beispiel nehmen
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konnten, um das, was bei thnen verfehlt ist, zu korri-
giren, was ich, wie gesagt, andern Orts vorbringen
werde.

Fiir jetzt bin ich gesonnen, nur das zu berichten,
was er von den Sitten und Einrichtungen der Utopier
erzahlt hat, indem ich nur noch jenes Gespriach vor-
ausschicke, in dessen Verfolge er ganz ungezwungen
auf jenes staatliche Gemeinwesen gekommen 1st.
Denn als er gar weise die vielerler Mif3griffe kritisch
beleuchtet hatte, die hier und dort in grof3er Zahl be-
gangen werden, dann wieder Dinge, die bald bei uns,
bald bei jenen verniinftiger geordnet sind, und als
man sah, dal} er die Einrichtungen der verschiedenen
Volkerschaften so inne hatte, dafl man hatte wihnen
konnen, er habe an jedem Orte, den er besuchsweise
beriihrt, sein ganzes Leben zugebracht, da sprach
Peter seine Bewunderung des Mannes aus.

»Es wundert mich wahrlich, lieber Raphael«, sagte
er, »warum du dich nicht irgend einem Konige zur
Verfligung stellst, da du thm doch, ich bin liberzeugt
davon, hochst erwiinscht sein wiirdest, indem du 1thn
durch deine Orts- und Menschenkenntnif3 nicht nur er-
gotzen sondern durch Beispiele zu belehren und durch
deinen Rath zu unterstiitzen 1m Stande warest, wie du
zugleich auch deine Interessen dadurch ausgezeichnet
wahrnehmen wiirdest und allen den Deinigen von
grofitem Nutzen sein konntest«.
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»Was die Meinigen anbelangt,« antwortete jener,
»s0 habe ich wenig Sorge um sie, da ich glaube,
meine Pflichten gegen sie leidlich erfiillt zu haben.
Denn von meinem Besitzthum, das Andere erst im
Alter und Siechthum, weil sie es nicht langer festhal-
ten konnen, und auch dann noch ungerne abtreten,
habe ich mich schon 1m gesunden und kraftigen Alter,
ja schon in der Jugend zu Gunsten von Verwandten
und Freunden getrennt, die ich durch meine Mildtha-
tigkeit zufrieden gestellt zu haben glaube, und die
nicht iiberdies von mir verlangen und erwarten diirf-
ten, dal3 1ch mich ihres Vortheiles halber in die Skla-
verel von Konigen begebe.«

»Schon gesagt«, versetzte Peter darauf, »aber
meine Meinung ist nicht, dal du den Konigen dienen,
sondern dal3 du ihnen Dienste leisten sollst«.

»Das 1st blof} eine etwas langere Ausdrucksweise
fir dienen,« versetzte Jener.

»Aber ich meine«, erwiderte Peter, »welchen
Namen du der Sache auch geben magst, das se1 gera-
de der Weg, auf dem du nicht nur andere Privatperso-
nen, sondern auch das Gemeinwesen fordern und
deine eigene Lage gliicklich gestalten kannst«.

»Glicklicher meine Lage durch Mittel und Wege
gestalten, von denen sich mein Gemiith zuriickgesto-
Ben fiihlt? Wenn ich jetzt nach meinem freien Willen
lebe, so glaube, so vermuthe ich, dal3 dieses Loos den
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wenigsten Purpurtragern zu Theil wird. Gibt es doch
genug Solcher, die um die Freundschaft der Machtha-
ber werben, so dal es fur diese jedenfalls keinen gro-
en Verlust zu bedeuten hat, wenn sie meiner oder
das einen oder andern mit mir Gleichgesinnten ent-
behren.«

»Dann, Raphael«, sagte ich, »ist es klar, dafl du
weder nach Reichthiimern noch nach Macht verlangst,
und 1ch verehre einen Menschen von deiner Gesin-
nung nicht weniger, als Einen, der die hochste Macht-
fiille im Staate in Handen hilt. Immerhin scheint es
mir eine eines so edlen und wahrhaft philosophischen
Geistes wiirdige Sache zu sein, auch mit theillweiser
Aufopferung deines personlichen Wohlseins, deinen
Genius und deinen Fleill zum Besten des Gemein-
wohls auszubieten, und das wiirde dir auf keine voll-
kommenere Weise gelingen, als dadurch, dal3 du als
Beirath michtigen Fiirsten thm, woran gar nicht zu
zweifeln ist, nur Gerechtes und Fhrenhaftes beibrach-
test. Denn vom Fiirsten gehen gute wie lible Wirkun-
gen wie von einer nieversiegenden Quelle aus und
stromen 1ns Volk. Deine Gelehrsamkeit 1st eine so un-
bedingte, dall du auch ohne Geschéftspraxis einen
vorziiglichen Rathgeber fiir jeden beliebigen Konig
abgeben wiirdest.«

»Du befindest dich da in einem doppelten Irr-
thum,« sagte jener, »lieber Morus, erstens hinsichtlich
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meiner, sodann hinsichtlich der Sache. Denn ich be-
sitze die Begabung nicht, die du mir zuschreibst,
wenn 1ch sie aber auch 1m hochsten Malde besille, so
wiirde ich doch, wenn 1ch auch meine Ruhe und Mul3e
ganzlich opferte, die Sache des Gemeinwesens nicht
fordern. Denn erstens beschéaftigen sich die meisten
Fiirsten lieber mit militarischen Studien (worin ich
Kenntnisse weder besitze, noch zu besitzen wiinsche)
als mit den heilsamen Wiinschen des Friedens. Viel
wichtiger ist thnen das Bestreben, aus rechtem oder
unrechtem Wege sich neue Reiche zu erwerben, als
die erworbenen gut zu regieren.

Uebrigens gibt es keinen Rathgeber der Konige,
der nicht entweder selbst so weise ist, oder wenig-
stens sich so weise diinkt, dal} er den Rath eines ande-
ren Mannes billigt, auller dal3 sie in abgeschmackte-
ster Weise denjenigen schmeicheln, die in der hoch-
sten Gunst des Firsten stehen, oder durch Zustim-
mung sich dieselbe zu verdienen trachten. Und in der
That 1st es nur natiirlich, daf} die Menschen 1n die
Einfalle 1ihres eigenen Geistes verliebt sind. Den
Raben und den Affen diinken ihre Jungen auch die
schonsten Geschopfe.

Wenn nun 1n einer solchen Gesellschaft, in der die
Einen die Gedanken anderer Leute verachten, die An-
dern ihre eigene Meinung obenan stellen, irgend je-
mand etwas vorbriachte, wovon er gelesen, dal3 es
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weiland so gehalten worden, oder was er selbst ander-
warts bethatigt gesehen, so thun Jene so, als ob 1hre
ganze Weisheit Gefahr liefe und sie fortan nur fiir
Dummkopfe gelten wiirden, wenn es thnen nicht ge-
lange, an den Gedanken und Rathschlagen Anderer zu
kritteln und zu méakeln. Wenn alles Andere versagt,
nehmen sie thre Zuflucht dazu, dal3 sie sagen: »So hat
es unseren Vorfahren beliebt; wollte Gott, dal3 wir
thnen an Weisheit gleichkdmen<. Und dann (wenn sie
sich so 1m Rathe erhoben) setzen sie sich wieder nie-
der, als ob die Sache damit griindlich erortert und ab-
gethan sei. Als ob es die groBite Gefahr mit sich brin-
ge, wenn einmal Einer 1n irgend etwas kliiger erfun-
den wird, als seine Vorfahren! Und doch sind wir es
voll Gleichmuth zufrieden, daf} ithre weisesten Rath-
schliisse unausgefiihrt bleiben, und wenn in einer An-
gelegenheit eine bessere Maliregel hitte getroffen
werden konen, so ergreifen wir begierig die Gelegen-
heit, unsern Tadel anzubringen. So bin ich gar haufig
andernorts auf hochmiithige, alberne, grillenhafte Ur-
theile gestof3en, einmal auch in England.«

»So warst du, bitte, auch in England?« fragte ich.
»la,« sagte er, »ich habe mich einige Monate dort
aufgehalten, nicht lange nach der klaglichen Niederla-
ge, mit welcher der Blirgerkrieg der Westenglander

gegen den Konig unterdriickt worden ist.«
Wihrend der Zeit war ich dem hochehrwiirdigen
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Vater Johannes Morton, Kardinal-Erzbischof von
Canterbury, zur Zeit auch Kanzler von England, zu
groB3em Danke verpflichtet, einem Manne, lieber
Peter, [dem Morus sage ich damit nichts Neues] nicht
weniger verehrungswiirdig durch Weisheit und Tu-
gend als durch hohe Stellung. Er war von mittlerer
Statur, die Last der Jahre beugte thn nicht, sein Ant-
litz ehrwiirdig, im Umgange ist er nicht schwierig,
doch von ernstem Wesen. Er liebte es zuweilen, Bitt-
steller durch einen rauhen Anstrich, aber harmlos, auf
die Probe zu stellen, wie weit ihre Geistesgegenwart
und 1hr Freimuth gehe, und war dariiber, wenn nur
keine Frechheit dabei war, als liber etwas seiner Natur
Verwandtes entziickt. Einen solchen wihlte er gern
fiir einen Staatsdienstposten. Seine Rede war fein und
markig, seine Rechtskenntnif} grof3, seine Geistesan-
lage unvergleichlich, sein Gedachtnif3 fabelhaft. Diese
von Natur hervorragenden Gaben hatte er durch Stu-
dium und Praxis noch weiter ausgebildet. Auf dessen
Rath schien mir der Konig viel zu geben und sich auf
thn zu stiitzen, denn er war in frithester Jugend von
der Schule weg an den Hof gezogen und durch alle
Lebensalter in den wichtigsten Staatsgeschaften und
in den mannigfaltigsten Brandungen des Schicksals
unaufhorlich hin- und hergeworfen worden und hatte
so praktische Weltkunde unter vielen und grof3en Ge-
fahren sich angeeignet, und die so erworbene haftet
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unverlierbar-.-

Als ich eines Tages bei ihm zu Tische war, war
auch ein eurer Gesetze kundiger Mann aus dem Lai-
enstande zugegen, der aus irgend einem mir unbe-
kannten Anlasse jene stramme Justiz zu loben be-
gann, die damals dort zu Lande eifrigst gegen die
Diebe gehandhabt wurde, die, wie er erzahlte, meist
zu zwanzig an's Kreuz geheftet wurden. Er sagte, er
wundere sich nicht wenig, dal es, obwohl nur Wenige
der Todesstrafe entgingen, doch allerorten von Dieben
wimmle.

Da nahm ich das Wort - denn ich durfte beim Kar-
dinal frei reden - und sagte: »Du darfst dich mit nich-
ten wundern, wenn diese Bestrafung der Diebe liber-
schreitet die Grenze der Gerechtigkeit und 1st fiir das
Gemeinwohl nicht ersprieBlich. Zur Siihne des Dieb-
stahls 1st sie ndmlich zu grausam und zu seiner Ver-
hinderung doch ungentigend. Der einfache Diebstahl
1st doch kein so ungeheures Verbrechen, dall er mit
dem Kopfe gebii3t werden mulf}, noch ist andrerseits
eine Strafe so schwer, daf} sie vom Stehlen Diejenigen
abhielte, die sonst keinen Lebensunterhalt haben. In
dieser Beziehung scheint nicht nur Ihr, sondern die
halbe Welt jenen schlechten Schullehrern nachzuah-
men, die thre Schiiler lieber mit der Ruthe ziichtigen
als unterrichten. Schwere, schauerliche Strafen sind
fiir die Diebe festgesetzt worden, wihrend doch eher
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Vorsorge zu treffen gewesen ware, dall Einer nicht in
die harte Nothwendigkeit, zu stehlen, versetzt werde
und dann infolge dessen sterben zu miissen.«

»wDafiir,« versetzte Jener, »ist geniigend gesorgt, es
gibt Handwerke, es gibt den Ackerbau, mittels deren
das Leben gefristet werden kann, wenn die Leute
nicht vorsitzlich schlecht sein wollten.«

»Damit entschliipfst du mir nicht«, erwiderte ich
darauf. »Sehen wir vorerst von Jenen ab, die aus aus-
wartigen oder aus Biirgerkriegen verstiimmelt heim-
kehren, wie neulich be1 Euch aus der Schlacht von
Cornwall, oder kurz zuvor aus dem gallischen Krieg,
die 1hre gesunden Gliedmassen fiir den Konig oder
das Gemeinwohl in die Schitze schlagen und ihren
fritheren Beruf wegen Invaliditiat nicht mehr ausiiben,
und wegen vorgeriickten Alters einen neuen nicht
mehr erlernen konnen - von Diesen also wollen wir
absehen, da Kriege nur nach gewissen Zwischenrau-
men eintreten. Fassen wir vielmehr die taglichen Vor-
kommnisse ins Auge. Die Zahl der Adeligen ist gar
grof3, die nicht nur selbst im Miissiggange von der
Arbeit Anderer wie Drohnen leben, sondern die Land-
bebauer ihrer Giiter der zu erhohenden Renten wegen
bis auf's Blut schinden. Dies ist die einzige Art von
Sparsamkeit, die sie kennen, diese Menschen, die in
anderer Hinsicht verschwenderisch bis zum Bettelsta-
be sind; auch umgeben sie sich mit einem ungeheuren
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Schwarm miissiger Gefolgschaft, die keine niitzliche
Kunst, das Leben zu fristen, erlernt hat. Diese Leute
werden, wenn 1hr Herr stirbt oder sie selbst erkran-
ken, von Haus und Hof getrieben, denn lieber will
man Miissigganger erndhren, als Kranke, und oft 1st
der Erbe des Sterbenden auch nicht im Stande, den
vaterlichen Haushalt aus gleichem Fulle fortzufiihren.
Inzwischen hungern sich diese Leute ab, wenn sie
nicht das Herz haben zu stehlen. Denn was sollen sie
thun? Wenn sie ndmlich durch Umbherirren nach eini-
ger Zeit Kleider und Gesundheit vernutzt haben, ver-
schmihen es die Adeligen, die durch Krankheit Ver-
unreinigten in fadenscheinigen Gewéandern aufzuneh-
men, und die Bauern wagen es nicht, thnen Arbeit zu
geben, da sie recht gut wissen, dal3 ein reichlich in
Mulle und 1im Genusse Aufgewachsener, der nur ge-
lohnt 1st, mit Schwert und Schild trotzigen Blickes
einherzuschreiten und rings um sich Alle zu verach-
ten, nicht geeignet 1st, mit Spaten und Haue um elen-
den Lohn und diirftige Bekostigung einem Armen treu
zu dienen«.

»(Gerade diesen Menschenschlag,« versetzte Jener,
»miissen wir vor allem pflegen. Denn in ihnen, denen
hoherer Geistesschwung und mehr Kiihnheit eignet,
als den Handwerkern und Ackerbauern, besteht die
Kraft des Heeres, wenn es gilt, sich im Kriege zu
schlagen.«
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»Flurwahr«, erwiderte 1ch, »gerade so gut kannst du
sagen, die Diebe seien zu hegen, deren ihr zweifellos
nie ermangeln werdet, so lange ihr Diese habt. Denn
die Diebe sind keine schlaffen Soldaten und die Sol-
daten des Stehlens nicht eben unkundig. Die beiden
Gewerbe stimmen gut zusammen.

Aber so gelaufig euch dieser Makel 1st, ist er euch
doch nicht eigenthiimlich: er ist fast allen Volkern ge-
meinsam. Von einer noch verderblicheren Pest 1st
Gallien heimgesucht. Das ganze Land 1st auch im
Frieden - wenn dort Friede 1st - von Soldaten ange-
fillt und belagert, aus demselben Grund, aus dem 1hr
glaubtet, diese Dienstmannen ernahren zu miissen,
weil es namlich den verrtickten Staatsweisen geschie-
nen hat, das Staatswohl bestehe darin, dal} immer eine
starke verlaBliche Besatzung in Bereitschaft sei, ins-
besondere von altgedienten Soldaten, da man zu Re-
kruten gar kein Vertrauen hat. So dal3 der Krieg nur
entfacht werde, um kriegskundige Soldaten zu haben,
1m Abschlachten erprobt, damit thnen nicht (wie Sal-
lust treffend sagt) Hand und Sinn in MuBezeiten er-
lahme. Wie gefahrlich es aber 1st, auf diese Weise
wilde reilende Thiere aufzuziehen, das hat Frankreich
zu seinem eigenen Schaden kennen gelernt, und die
Beispiele der Romer, Karthager, Syrier und vieler
Volker bezeugen es deutlich, weil ihre stets schlagfer-
tigen Heere nicht nur das Reich im Ganzen, sondern
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auch die Aecker und Stadte bei einer Gelegenheit tiber
der andern urplotzlich verwiistet haben.

Wie das durchaus nicht nothig ist, erhellt daraus,
dal3 nicht einmal die franzosischen Soldaten, die von
den Kinderschuhen aus in den Waffen hochst getibt
sind, sich nicht oft rithmen konnen, aus dem Zusam-
mentreffen mit den rasch improvisirten eurigen als
Sieger hervorgegangen zu sein, um nicht mehr zu
sagen, damit es nicht den Anschein habe, ich wolle
den Anwesenden schmeicheln. Aber man nimmt an,
dal} weder eure stidtischen Handwerker, noch die rau-
hen landlichen Feldbebauer die miissiggehenden Ge-
folgsmannen der Adeligen besonders flirchten, aul3er
etwa diejenigen, deren Statur und Korperkrafte threm
Muthe nicht gleichkommen, oder deren geistige
Schwungkraft durch hausliche Noth gebrochen ist; so
1st auch keine Gefahr vorhanden, daf ihre kraftigen
und gesunden Korper (denn der Adel hilt es nur der
Miihe werth, auserlesene Gestalten herunterzubrin-
gen) durch Mul3e und Nichtsthun verweichlicht wer-
den, wenn sie ein gediegenes Handwerk, das ihnen
den Lebensunterhalt verbiirgt, erlernen; oder durch zu
leichte, nur fiir Weiber geeignete Arbeit von Kriften
kommen, oder unfahig werden, Strapazen zu ertragen.

Wie sich das nun auch verhalten mag, so scheint es
mir nicht einmal fiir den Fall eines Krieges - den ihr
librigens, wenn 1hr nicht wollt, nicht zu haben
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braucht - dem Gemeinwohl zutraglich zu sein, einen
unendlichen Schwarm solcher Leute zu ernahren, weil
es dem Frieden Abbruch thut, dem man doch so viel
mehr Pflege zuwenden sollte, als dem Kriege. - Aber
das ist keineswegs die einzige Ursache der Diebstih-
le; es gibt vielmehr nach meiner Meinung noch eine,
die euch eigenthiimlich 1st«.

»Und diese 1st?« fragte der Kardinal.

»wEure Schafe«, sagte ich, »die so sanft zu sein und
so wenig zu fressen pflegten, haben angefangen so ge-
fraBBig und zligellos zu werden, dal3 sie die Menschen
selbst auffressen und die Aecker, Hauser, Familien-
heime verwiisten und entvolkern. Denn in jenen Ge-
genden des Konigreichs, wo feinere, daher theurere
Wolle geziichtet wird, sitzen die Adeligen und Préla-
ten, jedenfalls sehr fromme Maénner, die sich mit den
jahrlichen Einkommen und Vortheilen nicht begnt-
gen, die thnen von ihren Voreltern aus den Landgu-
tern zugefallen sind, nicht zufrieden, in freier Mulle
und 1m Vergniigen leben zu konnen, ohne dem Ge-
meinwohl zu niitzen, dem sie sogar schaden; sie las-
sen dem Ackerbau keinen Boden tlibrig, legen tiberall
Weideplatze an, reilen die Hauser nieder, zerstoren
die Stiadte und lassen nur die Kirchen stehen, um die
Schafe darin einzustallen, und als ob euch die Wild-
gehege und Parke nicht schon genug Grund und
Boden wegnidahmen, verwandeln jene braven Méanner
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alle Wohnungen und alles Angebaute in Eindden. So
umgibt ein einziger unersattlicher Prasser, ein scheul3-
licher Fluch fiir sein Vaterland, einige tausend zusam-
menhdngende Aecker mit einem einzigen Zaun, die
Bodenbebauer werden hinausgeworfen, entweder ge-
waltsam unterdriickt oder mit List umgarnt, oder,
durch allerleir Unbilden abgehetzt, zum Verkauf ge-
trieben. So oder so wandern die Ungliicklichen aus,
Manner, Weiber, Kinder, Ehemanner und Gattinnen,
Waisen, Wittwen, Miitter mit kleinen Kindern, mit
einer zahlreichen diirftigen Familie, da der Ackerbau
vieler Hiande bedarf - sie wandern aus, sage ich, aus
thren altgewohnten Heimstéitten, und finden kein
schiitzendes Obdach; ihren ganzen Hausrath, fiir den
ohnehin nicht viel zu erzielen ist, miissen sie, da sie
ausgetrieben werden, fiir ein Spottgeld hergeben, und
wenn sie dann diesen Erlos binnen Kurzem bei ithrem
Herumschweifen aufgebraucht haben, was bleibt
thnen schlieBlich tibrig, als zu stehlen und danach von
Rechtswegen gehiangt zu werden, oder als Bettler sich
herumzutreiben? Dann werden sie als Landstreicher
in's Gefangnif3 geworfen wegen miissigen Herumtrei-
bens, wihrend sie doch Niemand in Arbeit nehmen
will, obwohl sie sich hochst begierig anbieten. Denn
wo nicht gesdet wird, da ist es mit dem Ackerbau
nichts, den sie doch allein erlernt haben. Ein einziger
Schaf- oder Rinderhirt namlich geniigt, das Land von
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den Schafen abweiden zu lassen, das mit Sdmereien
zu bestellen viele Hande erforderte.

Aus diesem Grunde sind auch die Lebensmittel an
vielen Orten bedeutend theurer. Ueberdies 1st der
Preis der Wolle so gestiegen, dal} die armeren Tuch-
macher sie nicht mehr kaufen konnen und aus diesem
Grunde grof3entheils zum Miissiggang verurtheilt
werden.

Nach dieser Vermehrung der Weiden raffte eine
Seuche zahllose Schafe dahin, als ob Gott fir die
Habgier der Herren ein Strafgericht tiber sie habe ver-
hangen wollen und ein grof3es Sterben liber ihre
Schatherden gesendet habe, das er gerechter tiber 1thre
eigenen Haupter hatte ergehen lassen.

Wie sehr auch die Zahl der Schafe zunimmt, die
Preise gehen doch nicht herunter, weil, wenn man
auch nicht von einem Monopol reden kann, der Han-
del (mit Wolle) doch nur in den Hianden weniger Rei-
chen concentrirt 1st, die keine Nothwendigket frither
zu verkaufen zwingt, als es thnen beliebt, und es be-
liebt thnen nicht, bevor sie nicht nach Belieben ver-
kaufen konnen.

Aus demselben Grunde sind die Thiere der tibrigen
Gattungen gleichmaflig theuer, und zwar um so mehr,
weil es nach der Zerstorung der Dorfer und dem Ver-
fall der Landwirthschaft keine Leute gibt, die sich mit
der Aufzucht des Viehes beschiftigen. Denn fiir
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junges Rindvieh sorgen die Reichen nicht in gleicher
Weise wie fir Nachwuchs an Schafen. In der Ferne
kaufen sie solches spottbillig auf und wenn sie es auf
thren Weiden gemastet haben, verkaufen sie es theuer.
Ich vermuthe daher, dal} das ganze hieraus flie3ende
Ungemach noch nicht zum BewuBtsein gekommen ist.
Denn zunachst erzeugen sie blos an jenen Orten
Theuerung, wo sie verkaufen; da sie aber das Vieh
dort, wo sie es kaufen, schneller wegfiihren, als es
sich durch Nachwuchs vermehren kann, so nimmt es
daselbst allméhlich ab und es mul3 auch dort driicken-
der Mangel entstehen.

So wird gerade der Umstand, der das Hauptgliick
eurer Insel zu bilden schien, durch die unverantwortli-
che Habgier Weniger in sein Gegentheil verkehrt.
Denn die Theuerung der Lebensmittel 1st die Ursache
davon, dal} jeder so viele Leute als moglich aus sei-
nem Haushalte entldf3t. Wohin aber mul} das fiihren,
wenn nicht zum Bettel, oder, bei herzhafteren Natu-
ren, zum Diebstahl?

Zu solcher Armuth und Noth gesellt sich anderer-
seits aufdringlicher Luxus. Nicht nur die Dienerschaft
der Adeligen und die Handwerker, sogar schon die
Bauern und alle iibrigen Stande treiben unverscham-
ten Aufwand in der Kleidung und huldigen der Uep-
pigkeit in den Lebensmitteln. Wenn durch Kneipenle-
ben, Bordelle, liederliche Wein- und Bierhiuser, so
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und so viele wenig ehrenhafte Spiele, wie Wiirfel-
und Karten-, Ball-, Kugel- und Wurfscheibenspiel
thre Geldmittel nur zu schnell erschopft sind - wohin
soll das die solchen Passionen Frohnenden anders
fithren, als zum Diebstahl?

Diese Pestbeulen entfernt von eurem Leibe; macht
ein Gesetz, dal} die Dorfer und ackerbautreibenden
Stadte von Jenen wieder hergestellt werden miissen,
die sie zerstort haben, oder dal3 sie sie Solchen abtre-
ten, die sie wieder herstellen und aufbauen wollen.
Dammt diese Aufkaufe der Reichen ein, die thnen die
Moglichkeit gewahren, ein Monopol auszuiiben. Es
sollen sich weniger und immer weniger Leute vom
Miissiggange ernahren konnen; der Ackerbau werde
wieder eingefiihrt, die Wollindustrie wieder blithend
gemacht, man schaffe ehrlichen Erwerb, der jener ar-
beitslosen Menge niitzliche Beschaftigung bietet, die
die Noth bisher zu Dieben machte, und jenen umher-
schweifenden, stellenlosen Dienern, die bald zu Die-
ben werden miissen.

Wofern ihr nicht diesen Uebeln steuert, rithmt ihr
vergeblich eure zur Siihne des Diebstahls gehandhab
te Rechtspflege, die mehr scheinprachtig als gerecht
und heilsam 1st. Wenn 1hr eine schlechte Erziehung
geben und die Sitten von den zartesten Jahren an all-
mahlich verderben lasset, dann, wenn sie endlich
Manner geworden sind, jene Verbrechen bestraft, die
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zu begeben sie von Kindheit auf in Aussicht gestellt
haben - was thut ihr da anders, frage ich, als Diebe
heranbilden und sie dann mit der Schéarfe des Geset-
zes treffen?«

Waihrend ich so sprach, hatte sich jener Rechtsge-
lehrte zur Antwort fertig gemacht und be1 sich be-
schlossen, sich jener feierlichen Weise der Disputiren-
den zu bedienen, die wackerer wiederholen als ant-
worten, indem sie ein gutes Gedachtnif fiir besonders
preiswiirdig ansehen. » Wahrlich, du hast gut gespro-
chen,« sagte er, »da du namlich ein Fremder bist, der
von diesen Dingen eher etwas horen als griindlich
verstehen kann, was ich sofort mit wenigen Worten
klar legen werde. Zuerst werde ich noch einmal durch-
nehmen, was du vorgebracht hast, sodann werde ich
zeigen, wie dich die Unkenntnif} unserer Verhaltnisse
irregefiihrt hat, zuletzt werde ich nacheinander alle
deine Griinde widerlegen und zunichte machen.

Also ich gehe von dem ersten Theile meines Ver-
sprechens aus; du scheinst mir vier -«

»Halt«, sagte der Kardinal; »es diinkt mich, derje-
nige werde nicht eine kurze Antwort geben, der so an-
fangt. Daher tiberheben wir dich fiir jetzt einer Beant-
wortung, die wir aber gleichwohl fiir eure niachste Zu-
sammenkunft aufsparen wollen, die ich gern (wenn du
oder Raphael nicht verhindert 1st) fiir morgen anset-
zen mochte. Inzwischen aber mochte ich von dir,
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lieber Raphael, gar gerne horen, warum der Diebstahl
nach deiner Meinung nicht mit dem Tode zu bestrafen
se1 und was fiir eine andere Strafe du statuirst, die
sich dem Gemeinwohl zutraglicher erweist, denn daf
er zu dulden sei1, das meinst auch du nicht. Wenn aber
jetzt nicht einmal der Tod vom Stehlen abhalten kann,
welches Schreckmittel vermochte sich, 1st die Sicher-
heit des Lebens erst einmal gewahrleistet, gegen die
Verbrecher noch wirksam erweisen, die die Auffas-
sung bekunden wiirden, die Milderung der Strafe sei
eine Art Ermunterung zum Verbrechen?«

»Sicherlich, ehrwiirdigster Vater,« erwiderte ich,
»halte ich die Entziehung des Lebens fiir die Entzie-
hung von Geld fiir geradezu ungerecht. Es 1st meine
Meinung, dal3 sammtliche Gliicksgiiter das menschli-
che Leben nicht aufwiegen konnen. Wenn man aber
sagte, dal} die verleite Gerechtigkeit, die iibertretenen
Gesetze durch diese Strafe gesiihnt werden sollen, und
nicht die Entwendung des Geldes, - warum sollte die-
ses hochste Recht nicht mit Fug hochstes Unrecht ge-
nannt werden? Denn weder 1st jene Manlische Strenge
der Gesetze zu billigen, dal3 in den leichtesten Fallen
das Schwert ohne Nachsicht zu ziehen sei1, noch jene
stoische Unbeugsamkeit dal3 alle Vergehen gleich ge-
achtet werden, als ob es keinen Unterschied mache,
ob Einer Einen todtschlage, oder ihm blos Geld ent-
wende, Vergehen, die, wenn die Billigkeit mehr als
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leerer Schall 1st, nicht die geringste Aehnlichkeit und
Verwandtschaft mit einander haben. Gott hat verbo-
ten, irgend einen Menschen zu todten, und wir todten
so mir nichts dir nichts wegen einer erbarmlichen
Summe entwendeten Geldes?

Wenn Einer etwa die Auslegung anwenden wollte,
durch jenes Gebot Gottes se1 das Todten verboten, in-
soferne nicht das irdische Gesetz das Todten erlaubt -
was hindert dann, dal} die Menschen unter einander
festsetzen, in wie weit Nothzucht, Ehebruch, Meineid
zu erlauben se1? Wenn nun, da Gott verboten hat,
nicht nur fremdes, sondern auch das eigene Leben zu
nehmen, die Menschen durch Uebereinkunft unter
sich mittels gewisser gesetzlicher Abmachungen fest-
setzten, sich gegenseitig umzubringen, so miillte das
die Geltung haben, dal3 diese sich untereinander mor-
denden SpieBBgesellen von dem gottlichen Verbote
ausgenommen sind, weil ein menschliches Gesetz
threr Todtung die Sanction ertheilt, und miif3te das
gottliche Recht einem solchen Pakte zufolge nicht
blos so viel Geltung haben, als thm das menschliche
Recht zu haben verstattet? Und so wiirde es nach
Analogie dieses Falles sich begeben, dal3 die Men-
schen in allen Angelegenheiten statuiren, in wie weit
man es passend finde, die gottlichen Gebote zu beob-
achten. Kurz und gut: sogar das Mosaische Gesetz,
obwohl rauh und unbarmherzig, gegen Sklaven und
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Verstockte erlassen, hat den Diebstahl nur mit Geld,
nicht mit dem Tode bestraft. Glauben wir doch nicht,
dal} Gott unter dem neuen Gesetze der Milde, mit dem
er uns, seine Kinder, regiert, eine groflere Freiheit ge-
wahrt habe, gegen einander zu wiithen.

Aber, dal3 es nichtsdestoweniger unsinnig und fiir
das Staatswesen verderblich sei, einen Dieb und einen
Morder gleichmalig zu bestrafen, das, glaube ich,
weil} ausnahmslos jedermann. Denn, wenn dem tiber-
fiillten Diebe nicht geringere Strafe droht, als wenn er
tiberdies des Mordes angeklagt ware, so wird er ja
durch diese eine Erwagung schon zum Morde dessen
angereizt, den er sonst blos beraubt haben wiirde, da
er ja, auller dem, dal3 thm bei seiner Ergreifung keine
groBBere Gefahr droht, sogar im Falle der Ermordung
des Bestohlenen sicherer geht, indem die Hoffnung
auf Verheimlichung der Missethat wiachst, wenn der-
jenige, der als der Betroffene den Hauptzeugen hétte
abgeben konnen, beseitigt 1st. Wahrend wir die Diebe
also durch allzustrenge Mal3regeln einzuschiichtern
trachten, verlocken wir sie, sich am Leben braver
Menschen zu vergreifen. Nun 1st aber meiner Mei-
nung nach die Fragen welche Bestrafung ist besser?
viel leichter zu 10sen, als die, welche schlechter sei.
Denn warum bezweifeln wir, dal3 der Weg zur Be-
strafung von Verbrechen der praktischeste sei, den
einst, wie wir wissen, die Romer so lange beliebt
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haben, die doch in der Staatsverwaltung die meiste
Erfahrung hatten? Sie verurtheilten namlich schwere
Verbrecher in die Steinbriiche und Erzgruben, wo sie
nach Metallen schiirfen muf3ten, woselbst sie zeitle-
bens Ketten zu tragen hatten.

Uebrigens billige ich in dieser Beziehung keine
Einrichtung eines Volkes mehr, als jene, die ich wah-
rend meiner Reisen in Persien bei den Polyleriten, wie
sie gewohnlich genannt werden, getroffen habe, einer
nicht kleinen Volkerschaft mit verniinftigen Einrich-
tungen, die auBler einem jahrlich dem Perserkonig ge-
zahlten Tribut sonst fre1 ist, und unter eigenen Geset-
zen steht. Da sie aber weit von der See abliegen, fast
ringsum von hohen Bergen eingeschlossen sind, und
mit den Erzeugnissen ithres Landes in jeder Beziehung
sich begniigen, mit anderen Volkern nicht oft in Be-
rihrung kommen, sei's, dal sie zu diesen, set's, dal3
diese zu thnen kdmen, da sie nach alter Volkssitte
nicht danach trachten, thre Grenzen zu erweitern, und
thre natiirliche vor jedem Angriffe durch Gebirge
leicht geschiitzt wird, der Tribut, den sie dem Machti-
gen entrichten, sie von jedem Kriegsdienste befreit, so
leben sie behaglich in guten Verhaltnissen, mehr
gliicklich als ritterlich oder beriihmt, denn ich ver-
muthe, sie sind, aul3er bei 1thren niachsten Grenznach-
barn, kaum dem Namen nach bekannt.

Bei thnen nun miissen die iiberfiihrten Diebe das
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Gestohlene dem Eigenthiimer zurlickgeben, nicht, wie
in andern Landern, dem Konige, der, wie sie meinen,
gerade so viel Unrecht auf die gestohlene Sache hat,
als der Dieb selber. Ist aber die Sache zu Grunde ge-
gangen, so wird der Werth derselben aus dem Besitz-
thum der Diebe dem Bestohlenen bezahlt, alles Uebri-
ge lalt man der Frau und den Kindern des Diebes, sie
selbst aber werden zu 6ffentlichen Arbeiten verur-
theilt, und wenn der Diebstahl nicht unter Anwendung
von Gewalt beruht worden 1st, wirft man sie weder 1ns
Gefangnifl noch in Ketten, sondern sie gehen bei den
Arbeiten durchaus frei einher. Die Widerspenstigen
und trage sich Gehabenden werden weniger durch
Fesseln gehindert, als durch Schlige angetrieben.
Wenn sie die Arbeit wacker fordern, erfahren sie
keine Schelt- oder Tadelworte, nur zur Nachtzeit wer-
den sie unter Namensaufruf kontrollirt und in ihren
Schlafraumen eingeschlossen. Auller der unausgesetz-
ten Arbeit erleiden sie keinerlei Ungemach. Thre gute
Erndhrung erfolgt, da sie in o6ffentlichen Diensten Ar-
beit verrichten, von Staatswegen, anderswo anders.
Hier und da wird ndmlich durch Almosen fiir sie ge-
sammelt, und obwohl diese Art und Weise einigerma-
Ben unsicher ist, fallt die Bekostigung der Straflinge
immer noch reichlicher als sonst irgendwo aus, da
dieses Volk sehr mildthatig ist. Es gibt auch Gegen-
den, wo manniglich einen Beitrag zu diesem Zwecke
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abgibt. An einigen Orten verrichten sie auch keine of-
fentliche Arbeit, sondern, wenn ein Privatmann Ar-
beitskrafte braucht, so geht er auf das Forum und mie-
thet sich Leute fiir den Tag, fiir einen um ein Weniges
geringeren Lohn, als ein freier Mann bekame. Es ist
erlaubt, die Tragheit eines solchen Mannes mit Strafe
zu ziichtigen. So fehlt es diesen Leuten nie an Arbeit,
und aul3er dal} sie thren Lebensunterhalt verdienen,
konnen sie noch taglich eine Kleinigkeit an den
Staatsschatz abgeben. Sie sind alle gleichmafig in
dieselbe Farbe gekleidet; das Haupthaar wird ithnen
nicht geschoren, au3er ein klein wenig iiber den
Ohren, deren eines ein bischen gestutzt wird. Speise
und Trank darf Jeder von seinen Freunden annehmen
und ein Kleid seiner Farbe; auf der Annahme wie auf
der Schenkung von Geld steht fiir beide Theile Todes-
strafe; nicht minder gefahrlich ist es auch fiir einen
Freien aus irgend einem Grunde von einem Ver-
urtheilten Geld anzunehmen, sowie fiir die Sklaven -
so werden die Verurtheilten genannt - Waffen anzu-
rithren. In jedem Landstrich werden sie durch ein ei-
genes Zeichen unterschieden, das abzulegen ein todes-
wiirdiges Verbrechen ist, ebenso, wenn Einer auller-
halb der Grenzen seines Landstriches erblickt oder
mit einem Sklaven eines andern Landstriches spre-
chen gesehen wird. Geplante Flucht wird der wirkli-
chen gleichgerechnet. Mitwisser eines solchen Plans
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zu sein, bedeutet fiir einen Sklaven den Tod, fiir den
Freien Sklaverei. Fiir die Angeber sind Pramien aus-
gesetzt, Geld fiir einen Freien, die Freiheit fiir einen
Sklaven und Vergebung und Straffreiheit fiir beide, so
dal3 die Verfolgung eines bosen Planet nie mehr Si-
cherheit bringt als Reue tiber denselben.

Diese Institutionen und Gesetze bestehen hinsicht-
lich des Diebstahls; wie human und von wie prakti-
schem Nutzen sie sind, 1st leicht zu sehen. Die Schér-
fe des Gesetzes bezweckt nur die Vernichtung der
Verbrechen, aber die Schonung der Menschen, die so
behandelt werden, dal3 sie sich bessern miissen und
den Schaden, den sie einst angestiftet haben, ihr gan-
zes Leben lang gut zu machen gehalten sind. Und so
wenig Furcht besteht, dal3 sie in ihren fritheren Le-
benswandel zuriickfallen, dal} die Wanderer, die eine
Reise irgendwohin vorhaben, sich gar keine sichere-
ren Fiihrer nehmen zu konnen vermeinen, als diese
Sklaven, die sie von einem Landstrich zum andern
wechseln. Sie sind namlich einen Diebstahl zu bege-
hen gerade am wenigsten in der Lage. Waffen diirfen
thre Hande nicht fiihren, be1 ihnen gefundenes Geld
wiirde sofort zum Verrather ihres Verbrechens wer-
den, des Ertappten wartet die sichere Strafe und jede
Hoffnung auf Flucht in irgend einer Richtung ist
rundweg abgeschnitten. Wie sollte er seine Flucht be-
manteln, er, der in jedem Kleidungsstiicke vom
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ganzen Volke sich unterscheidet, wenn er nicht gera-
dezu nackt davonliefe? Dann wird thn aber immer
noch das abgestutzte Ohr verrathen. Auch ist keine
Gefahr vorhanden, daf3 sie eine Verschworung gegen
den Staat verabreden, denn es ware aussichtslos, auf
eine solche zu hoffen, da dazu die Sklaven vieler
Landstriche in Bewegung gesetzt und angeworben
werden mufiten, die von der Moglichst einer Ver-
schworung so weit entfernt sind, dal3 sie ja nicht ein-
mal zusammenkommen, mit einander reden oder sich
gegenseitig begriillen dirfen. Und wie sollten sie
glauben, sich einander anvertrauen zu diirfen, da sie
wissen, daf} das Verschweigen einer Heimlichkeit ge-
fahrdrohend, das Verrathen derselben ithnen von grof3-
tem Nutzen i1st? Andererseits 1st keiner von 1thnen der
Hoffnung ganzlich bar, durch Gehorsam, geduldiges
Ausharren und dadurch, dal3 sie fiir die Zukunft eine
gebesserte Lebensfiihrung erwarten lassen, sich die
Moglichkeit offen zu halten, dereinst die Freiheit wie-
der zu erlangen. Da kein Jahr vergeht, dal3 nicht Die-
ser und Jener in den vorigen Stand eingesetzt wird,
indem 1hr geduldiges Abwarten ithnen zur vortheilhaf-
ten Empfehlung gereichte. -

Als ich so gesprochen und hinzugesetzt hatte, ich
sahe keinen Grund ein, warum es nicht auch in Eng-
land so gehalten werden konne, und zwar mit viel
besserem Erfolge, als jene Art der Justizpflege, die
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jener Rechtsgelehrte so hoch gepriesen hatte, versetzte
dieser, der Rechtsgelehrte namlich, ein derartiges Ver-
fahren konne in England nie eingefiihrt werden, ohne
den Staat an den Rand des Verderbens zu bringen.
Und dazu bewegte er das Haupt hin und her, riimpfte
die Lippen und dann schwieg er.

Und Alle, die zugegen waren, traten in seine Ful3-
stapfen, d.h. seiner Meinung bei.«

Da sagte der Kardinal: »Es ware wohl schwer zu
sagen, ob dieses System bei uns eingefiillt werden
konnte, oder nicht, ohne einen Versuch damit gemacht
zu haben. Wenn aber ein Todesurtheil gesprochen ist,
konnte der Fiirst Aufschub desselben gebieten und
diese Sitte konnte erprobt werden, nachdem die Privi-
legien der Asyle aufgehoben worden, dann aber, wenn
sich die Sache durch den Erfolg als vortheilhaft her-
ausstellt, ware es richtig, sie einzufiihren, im andern
Falle moge die Todesstrafe an denen, die vorher zu
ithr verurtheilt worden, vollzogen werden; darin liegt
nichts, was mehr oder weniger ungerecht ware, als
wenn der Vollzug sofort erfolgt, und daraus erwéachst
in der Zwischenzeit nicht die geringste Gefahr. Es
scheint mir auch, dal3 gegen die Landstreicher auf die-
selbe Weise recht gut vorgegangen werden konnte,
gegen die wir bisher so viele Gesetze erlassen haben,
ohne doch etwas ausgerichtet zu haben.«

Als der Kardinal das gesagt hatte, was sie, als ich
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Dasselbe vorgebracht hatte, nur geringschatzig ausge-
nommen hatten, da tiberhauften sie es Alle mit Lob-
spriichen, namentlich aber das von den Landstrei-
chern, weil er das aus sich selbst hinzugefiigt hatte.

Ich weild nicht, ob ich das, was folgte, nicht besser
verschwiege, es war namlich lacherliches Zeug;
gleichwohl will ich's erzdhlen; es war namlich so tlibel
nicht und gehorte einigermallen zur Sache.

Es war ein schmarotzender Spallmacher zugegen,
der den Narren spielen wollte. Aber er spielte 1hn so,
dal3 er eher ein solcher im Ernste zu sein schien, und
suchte mit so frostigen Witzen Lachen zu erregen,
dal3 ofter tiber ihn als tiber seine Witze gelacht wurde.
Hier und da aber entschliipfte ithm doch etwas nicht
ganz Albernes, so dal} er das Sprichwort wahr mach-
te: auch eine blinde Henne findet manchmal ein Gold-
korn.

Als nun einer der Gaste sagte, ich hétte schon ein
gutes Mittel gegen die Diebe gefunden, und der Kar-
dinal desgleichen eines gegen die Landstreicher, es er-
librige nur noch, daf} fiir Diejenigen von der Allge-
meinheit gesorgt werde, die durch Krankheit oder
Alter unfahig geworden seien, ithren Lebensunterhalt
zu erwerben und daher verarmt wiren - da sagte
Jener: »Ueberlal} das nur mir, ich werde schon auch
darin nach dem Rechten sehen, denn ich wiinsche
sehnlichst, dal} diese Menschenklasse mir aus den



Morus: Utopia 44

Augen entschwinde, so haben diese Leute mich gar
oft mit thren Wehklagen gepeinigt, wenn sie mich um
Geld anbettelten, obwohl sie mir mit allen ithren Kla-
gemelodien nie einen Heller entlocken konnten. Denn
eines von beiden war immer der Fall: entweder ich
wollte nichts geben, oder es war mir nicht moglich,
weil nichts zum geben da war. Jetzt sind sie denn
auch klug geworden. Sobald sie meiner ansichtig wer-
den, gehen sie stillschweigend an mir voriiber, um
nicht Zeit und Miihe zu verlieren, da sie von mir nicht
mehr zu hoffen haben, als von einem Priester. Ich ver-
ordne, dal} ein Gesetz entlassen werde, alle diese
Bettler in die Benediktinerkloster zu vertheilen und zu
Laienbriidern zu machen. Die Weiber aber sollen
Nonnen werden. «

Der Kardinal 14chelte und hiefl den Scherz gut, die
Andern aber hielten 1thn fiir Ernst.

Durch diesen Witz gegen die Priester und Monche,
wurde ein Frater, der Gottesgelehrter war, so aufge-
heitert, daf er selbst zu scherzen anfing, obwohl er
sonst ein Mann von einem fast diisteren Ernste war.
»Selbst so«, sagte er, »wirst du von den Bettlern noch
nicht loskommen, wenn du nicht zugleich fiir uns Fra-
tres ein Auskommen schaffst.«

»Dafiir 1st schon gesorgt,« sagte der Schmarotzer,
»denn der Kardinal hat die ausgezeichnete Verord-
nung vorgeschlagen, dal} die Strolche eingeschlossen
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und mit Arbeit versehen werden sollen, ithr aber seid
die grof3ten Strolche.«

Auch diesen Witz nahm die Tafel, als man sah, dal3
der Kardinal keine Mif3billigung ausdriickte, beifallig
auf, mit Ausnahme des Monches. Denn dieser wurde,
was kein Wunder, von solchem Essig betraufelt, un-
willig und ergliihte so in Zorn, dal3 er sich des
Schimpfens nicht enthalten konnte, nannte den Men-
schen einen Halunken, Verlaumder, Ohrenbléser, ein
Kind der Verdammnil3, indem er zugleich fiirchterli-
che Drohungen aus der heiligen Schrift citirte.

Jetzt fing der Spal3macher - im Ernste zu spassen
an, und da war er in seinem Elemente. »Wolle dich
nicht erziirnen, guter Bruder denn es steht geschrie-
ben, >In der Geduld liegt das Heil eurer Seelen««.

Darauf der Frater - ich fiihre seine eigenen Worte
an - »Ich erziirne mich nicht, du Galgenstrick, oder
wenigstens ich siindige nicht. Denn der Psalmist sagt:
»Erziirnt euch und wollet nicht stindigen««.

Der Bruder Monch wurde sodann vom Kardinal
sanft ermahnt, seine Leidenschaft zu zahmen. »Nein,
hochwiirdiger Herr«, erwiderte jener, »ich spreche nur
1m berechtigtsten Eifer, wie ich mul}; auch die heili-
gen Manner hatten einen berechtigten Eifer, daher
heiB3t es: »Der Eifer deines Hauses verzehrt michc.
Und in den Kirchen wird gesungen: »Als Elisa schritt
zum Haus Gottes, horend hinter sich des Spottes
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Lachen, traf Kahlkopfs Zorn die Spotter<, wie ithn
vielleicht auch dieser Spotter, Hanswurst, Schuft noch
fiihlen wird«.

»Du handelst vielleicht im 16blichen Eifer,« sagte
der Kardinal, »aber mir will scheinen, du wiirdest,
wenn nicht frommer, so doch ganz gewi1l kliiger han-
deln, wenn du dich nicht mit einem Narren messen
und 1n einen lacherlichen Streit mit ihm einlassen
wolltest.«

»(O nein, hochwiirdiger Herr, da thite ich nicht klii-
ger daran. Denn selbst der hochstweise Salomo sagt:
»Antworte einem Thoren nach seiner Thorheit< wie ich
jetzt thue und 1thm die Grube zeige, in die er fallen
wird, wenn er sich nicht wohl in Acht nimmt. Denn
wenn die vielen Verspotter des Elisaus, der nur ein
Kahlkopf war, den Zorn desselben zu fiihlen beka-
men, um wie viel mehr wird ein Spotter den Zorn vie-
ler Monche fiihlen miissen, worunter viele Kahlkopfe
sind? Es gibt auch eine papstliche Bulle, der zufolge
Alle, die uns verspotten, excommunicirt werden.«

Als der Kardinal merkte, dal} kein Ende abzusehen
war, gab er dem Narren einen Wink, sich zu entfer-
nen, lenkte das Gesprach auf ein anderes Thema und
Stand bald darauf vom Tische auf, seinen Schiitzlin-
gen Audienz zu ertheilen, und entlief3 uns so. - -

Lieber Morus, ich habe dich mit einer gar langen
Erzahlung behelligt, und ich hitte mich wahrhaftig
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geschamt, es zu thun, wenn du mich nicht dazu aufge-
muntert und wirklich begierig geschienen hittest,
jenes Gesprach bis auf die kleinsten Umstinde zu er-
fahren. Ich muf3te das, wenn auch gedrangter, Alles
erzahlen, um das Urtheil derjenigen zu beleuchten,
die, was ich vorbrachte, geringschéatzig behandelten,
dann aber, als unmittelbar darauf der Kardinal es bil-
ligte, beifalligst beistimmten, so sehr beistimmten,
dal} sie sogar die Witze jenes Schmarotzers, die der
Kardinal Scherzes halber passiren lief3, mit Schmei-
cheleien bedachten, und beinahe als trockenen Ernst
nahmen. Daraus kannst du abnehmen, wie viel meine
Rathschldge bei den Hofleuten gelten wiirden.

»In der That, lieber Raphael,« erwiderte ich, »du
hast mir einen groflen Genul} bereitet, denn du hast
durchweg weise und zugleich in gefilliger Form ge-
sprochen. Ich habe mich nicht nur ins Vaterland, son-
dern durch die wohlthuende Erinnerung an jenen Kar-
dinal, in dessen Palaste ich erzogen bin, gewisserma-
Ben sogar in meine Knabenzeit zuriickversetzt ge-
fiihlt, und du glaubst nicht, guter Raphael, wie viel
theurer du mir durch die Auffrischung der Erinnerung
an jenen Mann, den du hoch haltst, geworden bist,
obwohl ich dich bis jetzt schon so sehr werthschatzte.

Im Uebrigen kann ich keineswegs von meiner Mei-
nung abgehen, dafl du, wenn du dich nur selbst dazu
bringen konntest, vor den Fiirstenhofen nicht
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zuriickzuscheuen, dem Gemeinwohle durch deinen
Rath und deine Stimme ungemein viel niitzen konn-
test. Das 1st sogar deine hochste Pflicht, die Pflicht
eines trefflichen Mannes. Denn wenn nun dein Plato
die Ansicht hegt, daf} die Staaten dann erst vollkom-
men gliicklich sein werden, wenn entweder die Philo-
sophen regieren oder die Konige Philosophie treiben,
wie weit mul} da das Gliick noch im weiten Felde ste-
hen, wenn die Philosophen es verschméahen, den Ko-
nigen ihren guten Rath zu Theil werden zu lassen.«
»S1e sind nicht so schndde«, versetzte Jener drauf,
»dal} sie das nicht ganz gerne thun wiirden - es haben
es ja auch schon viele durch herausgegebene Biicher
gethan - wenn nur die Machtigen und Regierenden
sich bereit finden lie3en, die Rathschldage zu befolgen.
Aber das hat Plato ohne Zweifel vorausgesehen, dali,
wenn die Konige nicht selbst philosophischen Geistes
werden, es nie kommen wird, dal sie, von Kindheit
auf mit verkehrten Anschauungen getrankt und ange-
steckt, den Rathschlagen philosophischer Geister
vollstindig Gehor schenken werden, was er in eigener
Person beim Dionysius erfahren hat. Glaubst du wirk-
lich nicht, dal3, wenn ich bei irgend einem Konige
heilsame Maf3regeln in Vorschlag bringen und die
verderblichen Keime boser Uebel bel ithm ausrotten
zu wollen wagen wiirde - , dal ich nicht alsbald ver-
jagt, oder zum Gegenstande des Gelachters wiirde?
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Nehmen wir einmal an, ich wére beim Konig von
Frankreich und saf3e in dessem Rathe, wahrend der
Konig selbst in geheimer Sitzung den Vorsitz fiihrt,
wo sehr eifrig dariiber gegriibelt wird, mit welchen
Kiinsten und Machinationen er Mailand behalte, das
ewig fliichtige Neapel wieder an sich reiflen, wie er
sodann die Herrschaft Venedigs stiirzen und ganz Ita-
lien sich unterwerfen konne, dann Flandern, Brabant,
zuletzt ganz Burgund und tliberdies andere Volker-
schaften unter seine Botmafligkeit bringen konne,
deren Reiche er langst im Geiste angegriffen hat.

Hier rath nun der Eine, mit den Venetianern ein
Biindnif3 zu schlieen, das so lange dauern solle, als
es sich bequem erweist, die man auch ins Vertrauen
ziehen, und denen man auch einen Theil der Beute
tiberlassen konne, welche man ja, wenn Alles nach
Wunsch gegangen sei, thnen wieder abfordern konne.

Ein Anderer riath, deutsche Soldner zu dingen, ein
Anderer, die Schweizer durch Geld zu gewinnen.

Wieder ein Anderer, man moge sich die Gottheit
der kaiserlichen Majestat durch Gold, wie durch ein
Weihgeschenk versohnen.

Der rath mit dem Konige von Arragonien Frieden
zu schlieBen und 1thm als Friedensbiirgschaft Navarra
abzutreten, das aber einem andern Konige gehort.

Wieder ein Anderer meint, der Konig von Kastilien
solle durch die Vorspiegelung einer Verschwigerung
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eingefangen werden und durch eine an einige seiner
Hofleute zu zahlende Pension seien diese auf ihre
Seite heriiberzuziehen.

Nun kommt aber die Hauptschwierigkeit, namlich
was mit England anzufangen sei. Es sei jedenfalls
liber den Frieden zu verhandeln und die stets lockere
Freundschaft mit den festesten Banden zu kraftigen.
Die Englander sollen Freunde genannt, aber als Fein-
de beargwohnt werden. Man miisse daher die Schot-
ten, gleichsam auf Posten, schlagfertig haben, bei
jeder Gelegenheit, wenn sich die Englander riihren,
bereit, sofort einzumarschiren. Dazu se1 ein verbann-
ter hoher Adeliger heimlich - offen gehe es wegen der
Biindnisse nicht an - zu protegiren, der als Pratendent
des Reiches auftritt, um mittels dieser Handhabe den
Landesfiirsten im Zaume zu halten, dem sie sonst
wenig trauten.

Und da, sage ich, wo es sich um so wichtige Dinge
handelt, wo so viel ausgezeichnete Manner zum Krie-
ge rathen, wenn nun ich armseliges Menschlein mich
da erheben wiirde und Kehrt machen hiefle, mein
Votum abgibe, Italien sei in Ruhe zu lassen, er sollte
zu Hause bleiben, Frankreich se1 fast schon zu gro83,
um von einem Einzigen gut regiert zu werden, der
Konig solle daher an keinen Landzuwachs denken
und thnen die Beschliisse des Volkes der Achorier
vortriige, die der Insel Utopia im Stidosten gegentiber
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liegen, die, als sie einst Krieg gefiihrt hatten, um ein
anderes Reich fiir thren Konig zu erobern, auf das er
Erbschaftsanspriiche aus einem alten Blindnisse zu
haben behauptete; sahen, als sie es endlich erlangt
hatten, dal} sie nicht weniger Last von der Behaup-
tung des Landes als von der Eroberung desselben hit-
ten, dal} darauf bestindig der Same entweder einhei-
mischen Aufruhrs oder auswartiger Einfalle gegen die
Unterworfenen aufgehe, dafl sie also bestandig entwe-
der fiir sie oder gegen sie zu kampfen genothigt
waren, niemals die Moglichkeit abzurlisten gegeben
se1; sahen, dal3 sie mittlerweile gepliindert werden,
und das Geld aus dem Lande flie3e, daf3 ihr Blut fiir
fremden erbarmlichen Ruhm vergossen werde, der
Friede nicht um ein Haar sicherer sei, die heimischen
Sitten durch den Krieg korrumpirt worden waren, die
Begierde zu rauben und zu stehlen erwacht und die
verwegene Rauflust durch die Metzeleien gestiegen
se1, die Gesetze der Verachtung verfielen - da merkten
sie, dal} der Konig, in seiner Sorge fiir sein Reich
durch ein zweites abgelenkt, beiden nur mit vermin-
derter Sorgfalt vorstehen konnte.

Da sie nun sahen, daf3 aller dieser Uebel kein Ende
sel, hielten sie Rath und stellten threm Konige sehr
loyal die Wahl frei, das eine oder andere Reich zu be-
halten, denn beide zu regieren stehe nicht in seiner
Macht, und dal3 ihrer doch zu viele seien, um von
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einem halbirten Konige regiert zu werden, indem Nie-
mand auch nur einen Mauleseltreiber gern mit einem
Andern theile. So 1st denn der gute Fiirst genothigt
worden, das neue Reich einem seiner Freunde zu
tiberlassen (der bald darauf daraus vertrieben worden
1st) und sich mit seinem alten zu begniigen.

Wenn ich liberdies zeigen wollte, dal3 alle die
Kriegsunternehmungen, durch welche so viele Volker
aufgeregt werden, und, nachdem sie den Staatsschatz
erschopft, die Volker zu Grunde gerichtet hitten,
doch vielleicht durch irgend ein Milgeschick umsonst
gewesen waren, er (der Konig) daher sein angestamm-
tes Reich pflegen, es schon ausgestalten und so blii-
hend als nur moglich machen, daf3 er seine Landes-
kinder lieben solle, dann werde er von thnen geliebt
werden, dal3 er in Einigkeit mit thnen leben und mild
herrschen, andere Lander aber in Ruhe lassen solle,
da ja das, was thm zugefallen, mehr als libergenug
sel - - was glaubst Du wohl, theuerster Morus, mit
welchen Geflihlen wiirde diese meine Rede aufgenom-
men werden?!«

»Nicht mit sehr geneigten, wahrlich,« erwiderte
ich.

»Weiter«, sagte er, »fahren wir fort. Wenn also der
Konig mit seinen Rathen dartiber rathschlagen wiirde,
mit welchen Kniffen der Staatsschatz bereichert wer-
den konnte, und es triate Einer auf und riethe den
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Schatzungswerth des Geldes zu erhohen, wenn er
selbst welches zu zahlen hat, 1thn aber tiber Gebiihr
herunterzudriicken, wenn es gilt, Geld aufzunehmen,
so dal} er fiir seine Person mit geringen Summen viel
berichtigt und bei geringer Verpflichtung seiner
Schuldner trotzdem viel einnimmt - ein Anderer rathe,
er solle einen Krieg fingiren, damit er, wenn die Gel-
der unter diesem Vorwande aufgetrieben worden, so-
bald es ihn gut diinke, unter feierlichen Zeremonien
Frieden schlie3e, womit er Sand in die Augen des
armen dummen Volkes streuen konne, als ob es den
gottesflirchtigen Konig des Blutes und Lebens der
Leute erbarme, - wieder ein Anderer bringe ihm ge-
wisse alte, mottenzerfressene Gesetze in den Sinn, die
langst aul3er Gebrauch gekommen, die, da sich gar
Niemand entsinnen kann, daf3 sie iiberhaupt gegeben
worden, jedermann tibertreten hat; dafiir solle der
Konig Geldstrafen erheben lassen; es konne thm
keine emtraglichere Quelle flieBen, und keine ehrba-
rere, da ja solche Einkiinfte den Stempel der Gerech-
tigkeit an der Stirn tragen, - noch ein Anderer liege
thm 1n den Ohren, es solle vieles verboten und mit
Geldstrafen belegt werden, am meisten solche Dinge,
deren Untersagung zum Nutzen des Volkes gereicht;
dann moge er fiir Geld jene Personen dispensiren,
deren Vortheile ein Verbot entgegensteht; so gewinne
er die Volksgunst und eroffne sich eine doppelte
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Einnahme, einmal, indem er Geldbullen von Jenen er-
hebt, welche die Gier nach Erwerb in die Falle getrie-
ben hat; und dann, weil er den Andern Privilegien
verkauft, und zwar um so theurer, ein je besserer
Fiirst er 1st, da ein solcher nur ungern einem Einzel-
nen etwas gegen das Volkswohl Gehendes gestattet,
und das dann natiirlich nur um einen hohen Preis.
Wieder ein Anderer redet thm auf, er miisse sich
die Richter verbinden, damit sie in jeder Sache fiir das
konigliche Recht entscheiden; ja, er soll sie iiberdies
in seinen Palast berufen, damit sie in seiner Gegen-
wart liber seine Angelegenheiten verhandeln; so un-
haltbar faul werde kein betreffender Fall sein, dal3
nicht irgend ein Richter entweder aus Widerspruchs-
geist, oder weil er sich schamt, schon Gesagtes zu
wiederholen, oder um sich das Wohlwollen des Ko-
nigs zu gewinnen, irgend eine schmale Spalte ent-
deckt, in die der Samen der Verlaumdung gesiet wer-
den kann. Wenn dann die Richter verschiedener Mei-
nung sind, und eine an sich sonnenklare Sache bestrit-
ten und die Wahrheit in Zweifel gezogen wird, so
werde dem Konige eine bequeme Handhabe geboten,
das Recht zu seinen Gunsten auszulegen; die Uebri-
gen werden, entweder weil sie sich schamen, oder in
Furcht beistimmen, wenn das Urtheil vom Gerichte
nur kithn gesprochen wird. Dem zu Gunsten des Fiir-
sten Urtheile Fallenden kann es auch an plausiblen
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Vorwinden nicht fehlen. Denn es geniigt thm, wenn
die Billigkeit fiir thn spricht, oder der Wortlaut des
Gesetzes, oder eine gezwungene Auslegung des ge-
schriebenen Rechtes, oder endlich, was bei gewissen-
haften Richtern liber alle Gesetze den Ausschlag gibt,
das unzweifelhafte Vorrecht des Fiirsten.

Alle stimmen 1n dem Ausspruche des Crassus
tiberein, dal} kein First zu viel Geld besitze, der ein
Heer zu erndhren habe; sie sind iiberdies auch darin
alle einig, dal} ein Konig, wenn er auch noch so sehr
wollte, nichts Ungerechtes begehen konne, denn
Alles, was die Menschen besitzen, gehore thm, wie
die Menschen selbst auch, und dem Einzelnen se1 nur
das zu eigen, was thm der Konig nicht genommen
habe, und dal} dieser dem Individuum verbleibende
Besitz so gering als moglich sei, liege ja sehr im Inte-
resse des Fiirsten, denn dessen Sicherheit bestehe
darin, dal3 das Volk nicht durch Reichthum und Frei-
heit libermiithig werde, da man unter solchen Umstan-
den nicht eben gutmiithig harte und ungerechte Befeh-
le ertrage, wahrend Armuth und Noth die Geister ab-
stumpfe, geduldig mache und den Bedriangten den
kithnen Muth sich zu emporen benehme.

Wenn ich mich nun da wieder erheben und behaup-
ten wollte, alle diese Rathschlage seien fiir den Konig
wenig ehrbar, ja verderblich, dessen Ehre, aber auch
dessen Sicherheit mehr in den Mitteln und
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Reichthiimern des Volkes bestehe, als in seinen eige-
nen, wenn ich bewiese, das Volk wihle sich einen
KoOnig in seinem eigenen Interesse und nicht um des
Konigs willen, damit sie Alle namlich durch dieses
einen Mannes Bemiithung und Obsorge ein behagli-
ches, vor Unbilden geschiitztes Leben fiihren, und dal3
es daher mehr Sache des Fiirsten sei, fiir das Wohl
seines Volkes zu sorgen, als fiir sein eigenes, gerade
so wie es Pflicht des Hirten sei, seine Schafe gut zu
nahren und nicht sich selbst, wofern er ein braver Hirt
1st!

Denn dal3 diejenigen ganz auf dem Holzwege sind,
die da meinen, die Armuth des Volkes se1 die beste
Schutzwehr des Friedens und der Ruhe, liegt auf der
Hand. Wo gibt es mehr Geziank und Gebalge als unter
den Bettlern? Wer sinnt eifriger auf eine Umwailzung
der Verhiltnisse, als derjenige, dem sein gegenwarti-
ges Leben nicht im mindesten gefallt? Wer geht toll-
kiihner daran, einen Zustand herbeizufiihren, wo Alles
drunter und driiber geht, indem er dabei 1m Triiben zu
fischen hofft, als derjenige, der nichts mehr zu verlie-
ren hat?

Wenn ein Konig in solcher Verachtung stinde,
oder seinen Unterthanen so verhal3t ware, dal3 er sich
nur durch MiBBhandlungen, Beraubungen und Con-
fiscationen in Amt und Wiirde erhalten kann, und da-
durch, dal er die Leute an den Bettelstab bringt, so
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sollte er wahrlich lieber abdanken, als sein Reich mit
solchen Kiinsten behaupten, da er dadurch vielleicht
eine Scheinherrschaft fiihrt, aber der wahren Majestit
verlustig geht. Denn es 1st unter der koniglichen
Wiirde, iiber Bettler zu herrschen, sie soll sich viel-
mehr iiber Wohlhabende und Gliickliche erstrecken.

So war der erhabene, und mannhafte Geist eines
Fabricius gesonnen, als er sagte, er wolle lieber tiber
Reiche herrschen, als selbst reich sein. Thatsachlich
heil}t, als Einzelner in Geniissen und Wolliisten
schwimmen, wahrend ringsherum Alle seufzen und
jammern, nicht regieren, sondern ein Kerkermeister
sein.

So wie Der ein ganz unbewanderter Arzt ist, der
eine Krankheit wieder nur durch eine andere Krank-
heit zu heilen weil3, so moge der, welcher das Leben
der Biirger auf keine andere Weise zu reguliren ver-
steht, als dadurch, dal} er sie aller Annehmlichkeiten
des Lebens beraubt, nur gestehen, dal} er es nicht ver-
steht, liber Freie zu herrschen, wenn er nicht seine
Tragheit oder seinen Hochmuth aufgibt, denn diese
Laster sind es, die thm entweder die Verachtung oder
den Hal} des Volkes zuziehen. Er moge harmlos nur
von dem Seinigen leben, die Ausgaben den Einnah-
men anpassen, die Verbrechen einschrinken und lie-
ber durch treffliche Einrichtungen ihnen zuvorkom-
men, anstatt sie anwachsen zu lassen und dann zu
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bestrafen.

GewohnheitsmaBig auB3er Gebrauch gekommene
Gesetze erneuere er nicht vermessen, namentlich wenn
sie langst verschollen sind und keinerle1 Bediirfnif3
nach ihnen sich geltend macht! Auch nehme er keine
solche Bul3e fiir ein Vergehen, wie sie der Richter kei-
nen Privatmann als etwas Unbilliges und Schidliches
nehmen lassen wiirde. Wenn ich nun hier das Gesetz
der Makarier, die nicht weit von Utopia thren Wohn-
sitz haben, vorbringen wollte, deren Konig, vom Tage
seiner Thronbesteigung an, unter feierlichen Opfern
durch einen Eid gebunden wird, zu keiner Zeit mehr
als tausend Pfund in seinem Schatz zu haben, oder
eine gleichwerthige Summe Silbers! Dieses Gesetz
hat, wie es heil}t, ein ausgezeichneter Konig gegeben,
dem das Wohl des Vaterlands mehr am Herzen lag,
als seine personlichen Reichthiimer, gleichsam als
einen Riegel gegen die Anhdufung so grofler Geld-
summen, daf} dadurch das Volk verarmen mul3. Denn
er sah voraus, dal} dieser Schatz geniigen werde, so-
wohl 1m Falle einer Rebellion gegen den Konig, als
einer feindlichen Invasion in das Reich, denselben vor
Bedrangnifl zu bewahren. Im Uebrigen aber sei dieser
Schatz zu gering, als daf3 er in ihm die Lust erwecken
sollte, fremdes Eigenthum an sich zu reil3en, was
hauptsachlich der Grund zur Erlassung dieses Geset-
zes war. Der nachste Grund aber war der, weil er so
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den Fall vorgesehen glaubte, dal3 im taglichen biirger-
lichen Verkehre das Geld nicht mangle, und da der
Konig auszugeben genothigt war, was dem Schatze
uber das gesetzliche Mal3 zuwuchs, so glaubte er sich
keine Veranlassung gegeben dem Volke Unrecht zu-
zufligen. Ein solcher Konig werde der Schrecken aller
Bosen sein und von den Guten geliebt werden.

Wenn ich nun dieses und Aehnliches be1 Menschen
vorbringen und einfiihren wollte, deren Sinnesart ganz
entschieden zum Gegentheile neigt, was wiirde ich
Anderes thun, als Tauben eine Fabel erzahlen?«

»Stocktauben, ohne Zweifel«, gab ich zur Antwort.
»Aber mich wundert das durchaus nicht, und, um die
Wahrheit zu sagen, Reden und Rathschlage, von
denen man gewil3 1st, dal} sie kein Gehor finden, soll
man sich enthalten vorzubringen. Denn was kann eine
so Unerhortes bietende Rede fiir Nutzen stiften, oder
wie kann sie auf Gemiither Einfluf} haben, die vorein-
genommen sind und in denen sich eine entgegenge-
setzte Ueberzeugung tiefstens festgesetzt hat? Im ver-
traulichen Verkehre unter lieben Freunden 1st solche
Schulphilosophie ganz gefillig, aber im Rathe der
Konige, wo grofle Angelegenheiten mit grof3er Auto-
ritdt verhandelt werden, 1st fiir solche Dinge kein
Platz«.

»Das 1st also das, was ich gesagt habe«, versetzte
Raphael, »dal} die Philosophie bei den Fiirsten keine
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Statte hat.«

»Die Schulphilosophie allerdings nicht«, gab ich
zur Antwort, »die allerorten und allezeit wohlange-
bracht zu sein glaubt; aber es gibt eine mehr verfei-
nerte Philosophie, die die ortlichen Verhéltnisse,
unter denen sie auftritt, wohl kennt, sich ithnen anbe-
quemt und ihre Rolle in dem Stiicke, das gerade ge-
spielt wird, biindig und wohlanstandig durchfiihrt.
Deren muflt Du dich bedienen. Oder wenn irgend eine
Komodie des Plautus gespielt wird, wo die Hausskla-
ven unter sich Possen treiben, und du wiirdest im phi-
losophischen Gewande die Biihne betreten und eine
Stelle aus der Octavia recitiren, wo Seneca mit Nero
disputirt - ware es da nicht besser gewesen, du héttest
einen stummen Zuschauer abgegeben, als durch die
Recitation von Dingen, die auf die Situation keinen
Bezug haben, eine Tragikomodie aufzufiihren? Du
wirdest namlich den Stoff, um den es sich handelt,
gianzlich verfalschen und verderben, wenn du Fremd-
artiges hineinmischest, wenn auch deine Beitrdage bes-
ser sind als die urspriingliche Hauptsache. In jedem
Theaterstiicke spiele nach deiner Rolle aufs bestmog-
liche und store nicht das Ganze, weil dir etwas Ande-
res 1n den Sinn kommt, was hiibscher lautet. So ver-
halt es sich 1im Staate, so im Rathe der Fiirsten.

Wenn Du schlechte Gesinnungen und durch die
Praxis erworbene Laster auch nicht mit der Wurzel
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ausrotten kannst, so darf man deswegen das Gemein-
wohl doch nicht im Stiche lassen, so wenig man das
Schiff verlassen darf, weil man den widrigen Winden
nicht Einhalt thun kann. Ungewohnte Meinungen sind
den Menschen nicht einzupfropfen, solche haben bei
vom Gegentheil Ueberzeugten keinerlei Gewicht; du
muldt es auf einem Umwege versuchen und, so viel an
dir liegt, in der Sache gemach verfahren, auch, was
man nicht zum Guten wenden kann, wenigstens so an-
fassen, dal} es so wenig schlecht als moglich bleibe.
Denn dal} alle Verhaltnisse sich gut gestalten, 1st
nicht moglich, wenn nicht die Menschen alle gut sind.
Und das, meine ich, wird noch eine gar hiibsche
Weile auf sich warten lassen.«

»Auf diese Weise«, versetzte Jener, »wiirde nichts
Anderes erfolgen, als dal} ich, wahrend ich die Thor-
heit Anderer zu heilen unternehme, mich selbst mit
sammt thnen narrisch gebarde. Denn wenn ich die
Wahrheit reden will, so mulf} ich Solcherle1 mit thnen
reden. Was das Reden von Unwahrheit anbelangt, so
weild 1ich nicht, ob das eine Sache der Philosophen ist,
jedenfalls aber 1st es die meine nicht. Obwohl diese
meine Rede Jenen vielleicht nicht zu Danke gespro-
chen und lastig 1st, so sehe ich aber doch nicht ein,
warum sie thnen bis zum Lappischen ungewohnt er-
scheinen sollte.

Wenn ich die Fiktionen eines Plato vorbringen
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wiirde oder die Vorginge 1im Staate der Utopier, so
mochte das, obwohl diese Verhiltnisse an sich besser
waren - wie sie es thatsachlich sind - doch ganz und
gar unangebracht erscheinen, denn wir haben hier ja
Privateigenthum aller Einzelnen, dort gibt es nur ge-
meinschaftliches Eigenthum. Mit Ausnahme Derer,
denen meine Rede nicht angenehm sein kann, weil sie
be1 sich beschlossen haben, auf dem entgegengesetz-
ten Wege drauf loszustiirmen, und jene 1thnen die Ge-
fahr, die sie dabei1 laufen, ins Gedachtnil3 ruft und vor-
halt, - was gibe es sonst darin, das tiberall zu sagen
nicht erlaubt ware, oder noth thite?

Wenn wir Alles als unverschiamt oder absurd tiber-
gehen miiiten, was die verkehrten Sitten der Men-
schen als ungehorig erscheinen lassen konnten, so
miifliten wir bei den Christen das Meiste geheim hal-
ten, was Christus gelehrt hat, was er doch zu verheim-
lichen so entschieden verboten hat, dal3 er umgekehrt
sogar befohlen hat, das, was er (gleichsam) nur in die
Ohren seiner Jinger fliisterte, laut von den Dachern
zu verkiinden. Der grof3te Theil dessen aber weicht
von den herrschenden Gebriauchen, Sitten und An-
schauungen mehr ab, als jene meine Rede.

Die Prediger, schlaue Menschen, haben, meine ich,
jenen deinen Rath befolgt, als sie sahen, dall die Men-
schen nur widerwillig ihre Sitten der Richtschnur
Christi anpallten, und bogen seine Lehre und
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schmiegten sie den Sitten der Menschen an, damit we-
nigstens eine gewisse Uebereinstimmung zwischen
beiden hergestellt werde, woraus ich aber keinen an-
dern Vortheil fiir sie entspringen sehe, als dal3 sie um
so sicherer bose sein konnen; und so wiirde ich 1m
Rathe der Fiirsten wohl ebensowenig erreichen. Denn
entweder, ich muf} von der bisherigen Meinung Ab-
weichendes vorbringen, und da ware es eben so gut
nichts zu sagen, oder ich mul3 dasselbe wie sie sagen,
und so der Unterstiitzer, wie Mitio bei Terenz sagt,
threr Thorheit sein.

Denn 1ch weil} nicht, wozu dein indirektes Verfah-
ren fithren soll, wonach du meinst, man miisse, wenn
man nicht alle Verhaltnisse gut gestalten konne, sie so
leidlich einzurichten bestrebt sein, dal} sie moglichst
wenig schlecht seien. Denn hier 1st nicht der Ort zur
Verstellung oder zum Augenzudriicken: die schlechte-
sten Rathschldge miissen offen und unverhohlen ge-
billigt und Beschliissen, so verderblich wie die Pest,
mul} unweigerlich beigetreten werden. Einem Spion,
ja fast einem Verrither gleich zu achten ist, wer un-
chrlich gegebene Rathschliage heimtiickischer Weise
lobt.

Ferner 1st dir keine Gelegenheit gegeben, dich niitz-
lich zu erweisen, wenn du unter solche Kollegen ver-
setzt wirst, die eher den besten Mann korrumpiren, als
dal3 sie selbst gebessert werden; oder, wenn du selbst
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gut und unverdorben bleibst, wirst du fremder Bosheit
und Dummbheit zum Deckmantel dienen - weit gefehlt
also, dal} du mit deiner indirekten Weise etwas zum
Bessern wandeln kannst!

Ebendarum erklart Plato in einem wunderschonen
Gleichnisse, warum die Weisen sich mit vollem Rech-
te der Befassung mit dem Staate enthalten sollen.
Denn wenn sie das Volk be1 endlosen Regengiissen
sich in Schaaren auf der Stral3e herumtreiben und bis
auf die Haut durchnif3t werden sehen, und es doch
nicht dazu bringen konnen, aus dem Regen zu gehen
und sich nach Hause zu begeben, so bleiben sie selbst
wohlweislich 1n 1hren eigenen Hiusern, da sie wissen,
es wiirde thnen doch nichts niitzen, wenn sie auch
hinausgingen und selber mit angeregnet wiirden,
indem sie froh sind, wenn sie schon der fremden
Thorheit nicht steuern konnen, doch wenigstens selbst
trocken zu bleiben.

Ueberhaupt, mein lieber Morus, - um dir ganz un-
umwunden meine wahre Gesinnung zu enthiillen -
diinkt mich, dal3, wo aller Besitz Privatbesitz ist, wo
Alles am Malistabe des Geldes gemessen wird, da
kann es wohl kaum je geschehen, dal} der Staat ge-
recht und gedeihlich verwaltet wird, wofern du nicht
meinst, das sei die gerechte Verwaltung, dal} das
Kostbarste in die Hiande der Schlechtesten kommt,
oder unter gliicklicher Regierung befinde man sich
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dort, wo alle Habe unter einige Wenige vertheilt wird,
die auch nicht einmal besonders behaglich leben,
wahrend alle Uebrigen ganz unleugbar elend daran
sind.

Wenn ich daher bei1 mir selbst die hochst weisen
und edelmenschlichen Einrichtungen der Utopier be-
trachte, wo so wenig Gesetze bestehen und die Staats-
einrichtungen doch so trefflich verwaltet werden, dal3
die Tugend 1hren Lohn empfangt, und be1 gemein-
schaftlichem Besitz doch Alle Alles in Ueberflul3
haben, und dann mit diesen 1hren Sitten und Gebrau-
chen so und so viel Volker vergleiche, die immer neue
Gesetze verordnen und wie doch kein einziges von
thnen wohlgeordnet und gedeihlich bestellt ist, bei
denen Jeder das, was er gerade erlangt hat, sein Pri-
vateigenthum nennt, und wo so viele von Tag zu Tag
gegebene Gesetze unzulanglich sind, auf dal3 Jeder
entweder einen Besitz erlange, oder in seinem Besitze
geschiitzt werde, oder das Seinige vom fremden Besit-
ze, von alledem was Jeder wieder seinen Privatbesitz
nennt, unterscheide und auseinanderhalte, wie das die
vielen endlos aufs Neue entstehenden und nie autho-
renden Rechtsstreitigkeiten beweisen - - wenn ich das
Alles so be1 mir bedenke, sage ich, so mul3 ich dem
Plato vollauf Gerechtigkeit widerfahren lassen und
wundere mich nicht mehr, dal3 er es verschmaéht habe,
Jenen Gesetze zu geben, die solche Gesetze
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zuriickwiesen, denen zufolge Allen alle Giiter und
Vortheile nach Billigkeit gleichmiallig zugetheilt sein
sollten.

Denn das hatte die hohe Weisheit dieses Mannes
leicht vorausgesehen, dal3 nur dieser eine und einzig-
ste Weg zum Heile des Gemeinwesens fiihre, wenn
Gleichheit des Besitzes herrsche; diese kann aber dort
nicht bestehen, wo die einzelnen Dinge 1m Privatbe-
sitz sind. Denn wo Jeder unter gewissen Rechtstiteln
so viel er nur immer kann, an sich zieht, und, so grof3
auch die Fille der Dinge sein mag, nur einige Wenige
Alles unter sich auftheilen, da bleibt den Uebrigen nur
Noth und Entbehrung hinterlassen; und haufig trifft es
sich, dal} diese gerade das Loos Jener verdienen, denn
Jene sind rauberisch, unehrlich, zu nichts niitze, diese
dagegen bescheidene, schlichte Manner, und durch
thren taglichen Gewerbfleill fordern sie das Gemein-
wesen mehr, als ihre eigenen Interessen.

So habe ich die sichere Ueberzeugung gewonnen,
dal3 die Habe der Menschen einigermallen nach
Gleichheit und Billigkeit nicht vertheilt, noch die irdi-
schen Angelegenheiten gliicklich gestaltet werden
konnen, wenn nicht alsbald das Privateigenthum auf-
gehoben wird. Bleibt dieses aber bestehen, so wird
auch immer bei dem groften und weitaus besten Thei-
le der Menschen ein unvermeidliches Biindel von
Diirftigkeit und peinlicher Drangsal bestehen bleiben.
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Wie ich gestehe, dal3 dieselbe ein klein wenig ge-
hoben und erleichtert werden konne, ebensogut be-
haupte ich, daB3 sie vollstindig nicht aufgehoben wer-
den konne. Denn wenn gesetzlich bestimmt wiirde,
dal3 Keiner tiber ein gewisses Mal3 Ackerland besit-
zen diirfe, dal} fir Jeden ein gesetzlicher Census vor-
handen se1, wie viel Geld er sein nennen diirfe; wenn
durch gewisse Gesetze vorgesehen wire, dal} der
Fiirst nicht zu machtig werde und das Volk nicht zu
ubermiitig, dal3 Aemter nicht durch Werbung oder
kauflich erlangt werden, dall Reprasentationsaufwand
in 1thnen nicht nothig sei, weil sonst Gelegenheit gege-
ben werde, durch Trug und Raub Geld zusammenzu-
schlagen, und damit man nicht genothigt werde, diese
Aemter mit Reichen zu besetzen, wihrend sie viel-
mehr von geistig Begabten verwaltet werden sollen: -
durch solche Gesetze also, sage ich, lassen sich, wie
sieche Korper in beklagenswerthem Gesundheitszu-
stande durch bestindige Linderungsmittel hingehalten
zu werden pflegen, auch diese Uebel abschwichen
und mildern, dal3 sie aber von Grund aus geheilt wer-
den und ein gedeihlicher Zustand der Dinge herbeige-
fiihrt werde, dazu ist keine Hoffnung vorhanden, so
lange Jeder sein Privateigenthum fiir sich hat. Denn
wahrend du auf der einen Seite Heilung schaffst, ver-
schlimmerst du die Wunden auf vielen andern Seiten,
und so entsteht aus der Heilung des Einen die



Morus: Utopia 68

Krankheit eines Andern, weil dem Einen nicht zuge-
legt werden kann, ohne dal} es einem Andern wegge-
nommen wird.«

»(Gerade im Gegenthelil,« erwiderte 1ch, »scheint es
mir, daf} dort kein behagliches Leben moglich ist, wo
Giitergemeinschaft herrscht. Denn auf welche Weise
soll die erforderliche Menge Giiter geschafft werden,
wenn sich Jeder der Arbeit entzieht? Denn wer nicht
einen personlichen Grund zum Erwerb hat, der ihn
anspornt, der wird, indem er sich auf fremden Fleil3
verlaBt, trage. Wenn sie aber auch durch die eigene
Armuth angestachelt wiirden, mii3ten nicht bestindig
Mord und Aufruhr drohen, wenn Niemand durch ein
Gesetz 1n Stand gesetzt wire, das, was er einmal er-
worben hat, sich erhalten zu konnen?

Woher unter Menschen, bei denen die Autoritat der
Obrigkeit und die Ehrfurcht vor derselben aufgehoben
1st, und unter denen keinerlei Unterschied besteht,
Autoritdt und Ehrfurcht vor irgend etwas liberhaupt
herkommen soll, vermag ich nicht einmal zu ahnen.«

»Es wundert mich mit nichten«, versetzte er darauf,
»weil du dir kein Bild, oder nur ein falsches davon zu
machen 1m Stande bist. Wenn du aber mit mir in Uto-
pien gewesen warest und die dortigen Sitten und Ein-
richtungen mit eigenen Augen gesehen hattest, wie
ich, der tiber fiinf Jahre dort zugebracht hat, und gar
nicht von dort héitte scheiden wollen, wenn es nicht
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deswegen geschehen wire, um diesen neuen Erdkreis
hier kund zu thun - so wiirdest du unumwunden ein-
gestehen ein besser organisirtes Volk als das dortige
se1 dir nirgends begegnet.«

»Nun wahrhaftig«, sagte da Petrus Aegidius, »es
soll dir schwer fallen, mich zu tiberreden, dal3 man in
jener neuen Welt ein besser organisirtes Volk finden
konne, als in dieser unserer alten wohlbekannten; un-
sere Staaten sind, meine ich, die dlteren und an eben-
blirtigen Geistern fehlt es uns nicht; auch sind hier
von altersher eine grofle Zahl Kulturgiiter im Gebrau-
che, ganz zu geschweigen, dal} be1 uns allerle1 durch
Zufall entdeckt worden, was kein Genie hitte erfinden
konnen. «

»Was das hohere Alter der Staaten anbelangt,
sagte Jener darauf, »so wiirdest du richtiger zu urthei-
len vermogen, wenn du die Geschichten jenes Welt-
theils durchgelesen hattest, wonach es, wenn man
thnen Glauben schenken darf, dort frither Stadte gege-
ben hat, als be1 uns Menschen; und was Verstand
oder Zufall bis jetzt erfunden hat, das mag es dort so-
wohl wie hier gegeben haben.

Meine Meinung ist demnach die, dal3 wir sie an
Geist tibertreffen, an Lern- und Arbeitsfleil3 aber sie
uns be1 weitem iiberlegen sind. Denn laut ithren Jahr-
blichern war vor unserer Landung dort von uns (die
sie »Ultraequinoctiale< nennen) nicht weiter die Rede,
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als dal3 vor zwolthundert Jahren ein Schiff, das vom
Sturme dahin verschlagen worden, einmal an jenen
Kiisten Schiffbruch gelitten hat. Da sind Romer und
Aegypter aus Gestade geworfen worden, die nachmals
von dort nicht mehr geschieden sind.

Wolle bemerken, wie sehr 1hre Industrie diese eine
Gelegenheit verwerthet hat. Es gab keine Kunstfertig-
keit im Romerreiche, die irgendwie hitte von Nutzen
sein konnen, die die Utopier entweder nicht von jenen
gestrandeten Fremdlingen erlernt hitten, oder zu der
sie nicht durch Ausforschung derselben gelangt
waren - von solchem Nutzen war es ithnen, dal3 jene
einmal dorthin verschlagen worden.

Und wenn ein dhnlicher gliicklicher Zufall irgend
einmal Jemand dorthin getragen hat, so 1st das so
griindlich vergessen worden, als es vielleicht einmal
dem Gedichnisse der Nachwelt entschwinden wird,
dal3 ich dereinst dort gewesen bin. Sowie sie aber so-
fort in Folge jener einmaligen Zusammenkunft alles
be1 uns Erfundene sich zu eigen machten, so wird,
glaube ich, es gar lange dauern, bevor wir etwas an-
nehmen, was bei thnen so viel besser organisirt ist.

Und dies scheint mir auch die Hauptursache zu
sein, warum, obwohl wir thnen an Erfindungsgeist
und Mitteln keineswegs nachstehen, ihr Gemeinwesen
doch verniinftiger verwaltet wird und gedeihlicher

bliiht.«
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»Nun denn, lieber Raphael«, sagte ich, »ich bitte
dich recht sehr, gib uns eine Beschreibung der Insel
und se1 nicht kurz in deiner Schilderung. Beschreib
uns der Reihe nach die Felder, Fliisse, Stadte, die
Leute, 1hre Sitten und Gebrauche, Einrichtungen, Ge-
setze und alles Uebrige, wovon du glaubst, dall wir es
kennen lernen wollen, und du wirst glauben, dal3 wir
Alles kennen lernen wollen, was wir bis jetzt noch
nicht wissen.«

»Nichts thue ich lieber,« gab er zur Antwort, »denn
1ch habe Alles frisch 1m Gedachtnisse, aber die Sache
erfordert reichlich Muf3e.«

»Gehen wir also vorher hinein zu Tische«, sagte
1ch, »dann konnen wir uns Zeit nehmen, so viel wir
wollen.«

»So sel's«, sagte er.

So gingen wir zum Essen hinein, kehrten, nachdem
wir gespeist hatten, eben dahin zurtick, und nahmen
auf derselben Bank wieder Platz. Und nachdem ich
der Dienerschaft aufgetragen hatte, dafiir Sorge zu tra-
gen, dall wir nicht gestort wiirden, erinnerten Petrus
Aegidius und ich den Raphael an sein Versprechen,
das er nun auch halten moge.

Als er uns nun gespannt und begierig sah, etwas zu
horen, sal3 er eine Weile schweigsam und nachsin-
nend da und fing sodann folgendermallen an.
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Der Utopia zweites Buch.

Die Insel Utopia erstreckt sich in der Mitte - wo sie
am breitesten 1st, - zwethunderttausend Schritte weit,
eine Breite, die durch die ganze Insel nur wenig
schmaler wird, und nimmt gegen die beiden Enden zu
allmahlich ab. Das ergibt einen Umfang von fiinfthun-
dert Meilen, bei der Gestalt des aufnehmenden Mon-
des, den die ganze Insel hat.

Zwischen dessen Hornern bildet das Meer eine
etwa zehn- bis elftausend Schritte breite Seebucht,
die, da die Umgebung rings Land ist, die Winde ab-
hilt und wie ein nicht heftig bewegter, sondern mehr
stagnirender See erscheint, wodurch der ganze Raum
innerhalb dieses Beckens als eine Art Hafen sich dar-
stellt, in dem zum grof3en Nutzen der Bewohner
Schiffe nach allen Richtungen verkehren.

Die Einfahrt 1st von der einen Seite durch Untiefen,
von der andern durch Riffe zu flirchten. Ungeféahr in
der Mitte zwischen diesen beiden Spitzen ragt ein
Felsen empor, der eben deswegen ungefahrlich ist, auf
den ein Thurm gebaut ist, den eine Besatzung innehat;
die andern Klippen sind nicht sichtbar und bergen
tiickische Gefahren. Die Fahrstralen sind nur ihnen
allein bekannt, daher es nicht leicht vorkommt, daf3
ein Ausliander in diesen Meerbusen eindringt, wenn



Morus: Utopia 73

nicht e Utopier den Lootsen macht. Fiir sie selbst
sogar ware das Einlaufen unsicher, wenn nicht ge-
wisse Landkennungen vom Gestade aus den Fahrweg
bezeichneten. Wenn diese an andre Platze versetzt
wiirden, so konnten sie einer beliebig groflen feindli-
chen Flotte leicht Vernichtung bereiten.

Auf der andern Seite (der Insel) sind lebhaft be-
suchte Hafen. Aber die Landungsplitze sind tiberall
durch Natur oder Kunst so geschiitzt, dal3 riesige
Truppenmassen von einer geringen Anzahl Vertheidi-
ger abgewehrt werden konnen.

Wie librigens berichtet wird, und wie die Gestalt
des Landes selbst erkennen 14f3t, war dieses nicht
immer rings von Wasser umgeben. Aber Utopus, des-
sen Name als Siegers namlich, die Insel fiihrt - denn
frither hiel3 sie Abraxa - der den landlich rauhen und
rohen Stamm dahin gebracht hat, dal3 er an Kultur
und Humanitéat fast allen iibrigen Volkern voranleuch-
tet, hat, alsbald nach seinem ersten Betreten des Lan-
des und erfolgtem Siege, auf der Seite, wo das Land
mit dem Festlande zusammenhing, einen Landaus-
stich von flinfzehntausend Schritt Breite herstellen
und so das Meer ringsherum flieBen lassen. Da er zur
Ausfiihrung dieses Werkes nicht nur die Eingebore-
nen verhalten hatte, sondern, damit diese die Arbeit
nicht fiir einen Schimpf ansahen, tiberdies alle seine
Soldaten daran theilnehmen lief3, so wurde das Werk,
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auf eine so grol3e Menge Menschen vertheilt, in un-
glaublich kurzer Zeit fertig gestellt. Die Nachbarvol-
ker (die anfangs liber das Eitle dieses Unternehmens
gelacht hatten) durchdrang Bewunderung tiber den Er-
folg und Schrecken.

Die Insel hat vierundfiinfzig gerdumige und prach-
tige Stadte, in Sprache, Sitten, Einrichtungen und Ge-
setzen Uibereinstimmend; sie haben alle denselben Si-
tuationsplan, soweit die besondere Oertlichkeit es zu-
14Bt. Die einander nichsten sind vierundzwanzig Mei-
len von einander entfernt. Keine ist von der andern so
abgelegen, daf3 man aus ihr nicht in einer Tagereise
zu Ful} nach der andern gelangen konnte. Aus jeder
Stadt kommen jahrlich dre1 greise erfahrene Blirger in
Amaurotum zusammen, um iiber die gemeinsamen
Angelegenheiten der Insel zu verhandeln. Denn diese
Stadt (gleichsam der Nabel des Landes und fiir die
von allen Seiten kommenden Abgesandten am giin-
stigsten gelegen) 1st die erste, die Hauptstadt der
Insel.

Die Aecker sind den Stadten so passend zugewie-
sen, daf} keine von keiner Seite weniger als zwanzig-
tausend Schritte hat, von der einen oder andern auch
be1 weitem mehr, ndmlich auf der Seite, wo die Stadte
am weitesten von einander abliegen.

Keine Stadt hat das Verlangen, ihre Grenzen vor-
zuriicken, zu erweitern. Denn sie halten sich mehr fiir
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die blof3en Besteller der Landereien, als fiir deren
Herren.

Sie haben auf dem Lande auf allen Feldern bequem
gelegene Hauser, die mit landwirthschaftlichen Gera-
then wohl versehen sind. Diese werden von den Biir-
gern, die sich abwechselnd hinausbegeben, bewohnt.
Keine landliche Familie hat an Mannern und Frauen
weniger als vierzig Kopfe, aulerdem zwei auf der
Scholle haftende Knechte, denen allen der Hausvater
und die Hausmutter vorstehen, gesetzte und gereifte
Personen; je dreiBBig einzelnen Familien ist ein Phy-
larch vorgesetzt.

Aus jeder Familie kehren jahrlich zwanzig Perso-
nen in die Stadt zuriick, nachdem sie zwei1 Jahre auf
dem Lande zugebracht haben. An deren Stelle riicken
ebenso viele aus der Stadt nach, die von denen 1m
Landbau unterrichtet werden, die ein Jahr auf dem
Lande gewesen sind und daher in der Landwirthschaft
schon ziemlich Kenntnisse erworben haben. Im néich-
sten Jahre miissen diese neuen Ankommlinge wieder
Andern Unterricht geben, damit nicht Alle zugleich
Neulinge und unerfahren im Ackerbauwesen sind und
so aus sachlicher Unkunde in der Lebensmittelversor-
gung Mil3griffe vorkommen. Diese Sitte, die Landbe-
bauer fortwahrend wechseln zu lassen, besteht def3we-
gen, damit nicht Jemand wider Willen langere Zeit in
einer harten Beschiftigung auszuharren gezwungen
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werde; aber so Manche, denen die Erlernung des
Ackerbaues der Sache selbst wegen gefallt, erwirken
fiir sich, dal} sie mehrere Jahre dabei bleiben konnen.

Die Ackerbauer bestellen den Grund und Boden,
ziichten das Vieh, machen Holz und fahren es in die
Stadt, zu Wasser oder zu Lande, wo sich die beste
Gelegenheit bietet. Hithner ziehen sie in grof3er
Menge auf und zwar auf sehr sinnreiche Weise. Dann
die Hennen briiten 1hre Eier nicht selbst aus, sondern
man bringt diese dadurch zum Leben, dal3 eine grof3e
Menge derselben einer gewissen gleichmalligen
Wiarme ausgesetzt werden; sobald nun die Kiichlein
aus der Schale schliipfen, laufen sie den Menschen
wie 1thren Miittern nach, die sie dafiir halten.

Pferde ziehen sie sehr wenig auf, und das nur
wilde, und zwar blof3 zu dem Zwecke, um ihre Jugend
in den Reitkiinsten zu iben. Denn alle Arbeit des
Pfliigens und Fahrens verrichten die Ochsen, die, wie
sie zugeben, weniger feurigen Ungestiim haben, aber
an Ausdauer den Pferden tiberlegen, nach ihrer Mei-
nung nicht so vielen Krankheiten unterworfen, und
mit weniger Unkosten und Miihe zu unterhalten sind,
und endlich, nachdem sie ausgedient haben, noch als
Nahrung sich verwenden lassen.

Saatgetreide verwenden sie nur zum Brodbacken.
Denn entweder trinken sie Traubenwein, oder Apfel-
und Birnmost, oder zu Zeiten auch nur lauteres
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Wasser, manchmal auch ein mit Honig und Sti3holz,
das in grofler Menge dort vorkommt, gebrautes Ge-
trank.

Obwohl sie genau ermittelt haben, wie viel Korn
die Stadt und die dazu gehorige Umgebung zum Le-
bensunterhalte bedarf, und sie wissen es in der That
ganz genau, so saen sie doch bei weitem mehr, ziechen
auch mehr Vieh auf, als zu threm Bedarfe erforderlich
1st, indem sie den Ueberschul} an ihre Grenznachbarn
ablassen.

Was sie an Sachen brauchen, die auf dem Lande
nicht zu haben sind, das lassen sie sich aus der Stadt
geben, aus der sie es ohne allen Entgelt von der Ob-
rigkeit geliefert erhalten. In jedem Monat gibt es
einen Feiertag, an dem die Meisten von ihnen in der
Stadt zusammenkommen. Sobald die Erntezeit heran-
naht, zeigen die Phylarchen der Ackerbauer der stadti-
schen Obrigkeit an, wie viel Biirger ithnen als be-
nothigt zugeschickt werden sollen; diese Anzahl
Schnitter und Erntemacher trifft am bestimmten Tage
ptinktlich ein und so wird be1 schonem Wetter so
ziemlich an einem einzigen Tage die gesammte Ernte
eingeheimst.
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Von den Stadten, insbesondere von Amaurotum.

Wer eine Stadt kennt, kennt die andern alle, so ahn-
lich sind sie untereinander, sofern nicht der Charakter
der Oertlichkeit eine Aenderung bedingt.

Ich werde daher eine beliebige schildern, es kommt
wirklich nicht besonders darauf an, welche. Aber wel-
che lieber als Amaurotum? Denn sie 1st die angese-
henste, so dal} ihr die andern den Vorrang des Senats-
sitzes liberlassen; auch 1st mir keine besser bekannt,
insofern 1ch fiinf Jahre ununterbrochen dort gelebt
habe.

Amaurotum liegt also an einer sanften Berglehne
und 1st von Gestalt beinahe viereckig. Ihre Breite be-
ginnt etwas unterhalb des Gipfels des Hiigels und er-
streckt sich zweitausend Schritt am Flusse Anydrus
hin; den Flul} entlang betragt die Lange etwas mehr.

Der Anydrus entspringt achtzig Meilen oberhalb
Amaurotums aus einer mafligen Quelle, aber durch
den Zuflul} anderer Fliisse, darunter zweier ziemlich
grol3en, verstiarkt, wird er vor der Stadt fiinfthundert
Schritt breit, und nach einem weiteren Laufe von
sechzig Meilen fallt er ins Weltmeer. Wenn bei der
Fluth das Meer gegen dreiflig Meilen weit eindringt,
so erfiillt es das ganze Bett des Anydrus mit seinen
Wellen und driangt das FluBwasser zuriick. Da wird
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sein Wasser eine ziemliche Strecke mit Salzge-
schmack verdorben, sodann wird der Flul} allméahlich
wieder suf3, und durchflief3t klar die Stadt; wenn dann
die Ebbe eintritt, dringt umgekehrt sein unvermischtes
reines Wasser fast bis zur Miindung vor. Die Stadt 1st
mit dem gegeniiberliegenden Ufer durch eine herrlich
gewolbte Briicke von Steinwerk, nicht etwa blof3 von
holzernen Pfeilern oder Pflocken verbunden in jenem
Stadttheile, der am weitesten vom Meere entfernt ist,
damit die Schiffe dort ganz ungehindert voriiberfahren
konnen.

Es gibt iibrigens noch einen zweiten Flul3, nicht
sehr grof3, aber von sanftem und anmuthigem Lauf. Er
entspringt demselben Berge, auf dem die Stadt liegt,
fliel3t mitten durch diese und fallt in den Anydrus.
Quelle und Ursprung dieses Flusses haben die Amau-
rotaner, welil sie etwas aul3erhalb der Stadt liegen, mit
Befestigungen eingefalit und so mit der Stadt verbun-
den, damit, wenn eine feindliche Macht eindriange, sie
das Wasser in derselben weder auffangen, noch ablei-
ten, noch verderben konne. Von da wird das Wasser
in aus Backsteinen gemauerten Kanalen in verschie-
denen Richtungen in die unteren Theile der Stadt ge-
leitet, und wo das der ortlichen Beschaffenheit nach
nicht moglich ist, wird das Regenwasser in geraumi-
gen Cisternen gesammelt und leistet denselben
Dienst.
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Eine hohe und breite Mauer mit zahlreichen Thiir-
men, Basteien und Bollwerken umgibt die Stadt;
trockene aber tiefe und breite Graben, mit Zaunen von
Dorngestriipp umwegsam gemacht, ziehen sich von
dre1 Seiten um die Stadtmauern, auf der vierten ver-
sicht der Flul} die Stelle des Grabens.

Die Stral3en sind nicht allein zum Fahren, sondern
auch die Winde abzuhalten geeignet; die Gebaude
sind schmuck und bilden mit der Vorderfront eine zu-
sammenhadngende Reihe in einer Strallenbreite von
fiinfzehn Ful.

An der Hinterseite der Hauser liegen grof3e Garten,
die ganze Lange der Stralle entlang, an die wieder die
Riickseite anderer Straflen stof3t. Kein Haus, das
nicht, wie vorneheraus die Strallenthiir, so nach hinten
ein Pfortchen in den Garten hitte. Diese Thiiren sind
zweifliigelig, mit einem leichten Druck der Hand zu
offnen, und gehen dann auch von selber wieder zu
und lassen Jedermann ein, denn Privateigenthum gibt
es ja nicht. Denn selbst die Hauser vertauschen sie
alle zehn Jahre durchs Loos.

Diese Garten halten sie hoch. Darin haben sie
Weinberge, Friichte, Krauter, Blumen, von solcher
Pracht und Pflege, dal} ich nirgends mehr Ueppigkeit
und Zier gesehen habe. Ihr Eifer in dieser Art Gartne-
rel entspringt nicht nur blo3 dem Vergniigen, sondern
auch einem Wettstreite der Stral3en untereinander in
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Bezug auf die Pflege der einzelnen Garten und sicher-
lich 1st in der ganzen Stadt nichts Niitzlicheres und
Angenehmeres flir die Blirger zu finden. Der Griinder
der Stadt scheint denn auch auf nichts mehr Sorgfalt
verwendet zu haben, als auf diese Garten. Und richtig
heiBt es, Utopus selbst habe von allem Anfang diese
Gestalt und Anlage der Stadt vorgesehen. Aber die
Ausschmiickung und den weiteren Ausbau, wozu, wie
er voraussah, ein Menschengeschlecht nicht geniigen
wiirde, hat er den Nachkommen tiberlassen.

Und so steht in thren Annalen geschrieben, die sie
von der ersten Besitzergreifung der Insel an, die Ge-
schichte von siebzehnhundertundsechzig Jahren um-
fassend, fleiBig und gewissenhaft zusammengestellt
aufbewahren, dal3 die Hauser im Anfang niedrig, wie
Baracken und Schéferhiitten, waren, aus beliebigem
Holze errichtet, die Wande mit Lehm verschmiert, die
Dacher spitz zulaufend und mit Stroh gedeckt.

Heutzutage 1st jedes Haus elegant mit drei Stock-
werken gebaut, die Aullenseite der Mauer entweder
von Kieselstein, Cement oder gebrannten Steinen, auf
der Innenseite mit Bruchstein ausgekleidet. Die Da-
cher sind flach und werden mit einer Kalkmasse be-
legt, der das Feuer nichts anhaben kann und die gegen
die Unbilden des Wetters sich widerstandsfahiger als
Blei1 erweist. Den Wind halten sie durch Glas ab (des-
sen Gebrauch thnen ganz gelaufig ist). Doch gibt es
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auch Fenster von sehr diinner, mit klarem Oel oder
Bernstein getrankter Leinwand, was den doppelten
Vortheil hat, dall mehr Licht und weniger Wind
durchgelassen wird.

Von den Obrigkeiten.

Je dreillig Familien erwihlen sich jahrlich eine Ob-
rigkeit, die sie in ihrer alten Sprache Syphogrant, in
der neuen Phylarch nennen. Zehn Syphogranten mit
thren Familien steht ein, wie es frither hief3, Trani-
borus, jetzt Protophylarch genannt, vor.

Endlich schworen alle Syphogranten, deren zwei-
hundert sind, dal} sie den zum Fiirsten erwihlen wol-
len, welchen sie fiir den tauglichsten halten, wozu sie
in geheimer Abstimmung Einen von den Vieren er-
nennen, die thnen das Volk vorgeschlagen hat. Aus
jedem Stadtviertel wird Einer erwahlt und dem Senate
empfohlen. Das Flirstenamt gilt fiir Lebenszeit, wo-
fern dem nicht der Verdacht der vom Fiirsten erstreb-
ten Tyrannis entgegensteht.

Die Traniboren werden alle Jahre gewahlt, aber
man wechselt nicht leichtlich mit thnen. Alle tibrigen
Obrigkeiten sind jahrliche. Die Traniboren kommen
alle dre1 Tage und, wenn erforderlich, noch ofter, mit
dem Fiirsten zusammen, um uber



Morus: Utopia 83

Staatsangelegenheiten zu berathen; Privatrechtsstrei-
tigkeiten (wenn welche vorliegen), welche sehr selten
sind, erledigen sie rasch. Syphogranten werden immer
zwel in den Senat beigezogen, und zwar jeden Tag
andere, indem vorgesehen 1st, dal} keine Beschliisse
liber Staatsangelegenheiten gefalit werden iiber die
nicht dre1 Tage vorher im Senate berathen und ver-
handelt worden ist.

Auller dem Senate oder den Volksversammlungen
uber offentliche Handlungen Berathungen zu halten,
gilt fiir ein todeswiirdiges Verbrechen. Diese Satzung
besteht, wie es heil3t, deswegen, auf dal} es durch eine
Verschworung des Flirsten und der Traniboren nicht
so leicht moglich sei, das Volk durch eine Tyrannis
zu unterdriicken und die Staatsverfassung gewaltsam
abzuidndern. Daher werden wichtige Angelegenheiten
in den Versammlungen der Syphogranten vorge-
bracht, die thren Familien davon Mittheilung machen,
dann unter sich dartiber berathen und das Ergebnil3
threr Berathschlagung dem Senate kundgeben.

Manchmal kommt die Sache auch an den grof3en
Rath des ganzen Inselreichs. Auch iibt der Senat die
Gepflogenheit, dall tiber keine Sache an demselben
Tage, an dem sie vorgetragen wird, debattirt, sondern
dies bis zur nachsten Senatssitzung verschoben wird,
damit Einer nicht mit dem, was thm gerade auf die
Zunge kommt, unbedachtsam herausplatze und dann
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mehr darauf sinne, wie er es vertheidige, als was dem
Staatswesen zum Helile gereiche und somit lieber
wolle, da} dem Staatswohl als der Meinung tiber sein
eigenes Ich Abbruch geschehe, indem er aus falscher
Scham nicht will, dal3 man merke, er habe von Haus
aus so wenig Voraussicht gehabt.

Von Haus gilt es liberlegt zu sprechen, nicht rasch
mit dem Worte fertig zu sein.

Von den Handwerken.

Eine allen Mannern und Frauen gemeinsame Kunst
1st der Ackerbau, dessen Niemand unkundig ist. In
thm werden Alle von Kindheit auf unterrichtet, theils
in der Schule nach tiberlieferten Lehren, theils, indem
sie auf die der Stralle nichstgelegenen Felder wie zum
Spiel hinausgefiihrt werden, wo sie den Arbeiten nicht
nur zusehen, sondern zugleich Gelegenheit zur Kor-
periibung beniitzend, sie auch wirklich ausiiben.

AuBer dem Ackerbau (der, wie gesagt, Allen ge-
meinsam 1st), erlernt Jeder eine beliebige Hantirung
als seinen Beruf, wie z.B. die Wollwebereli, die
Flachsbereitung, das Maurer-, Schmiede-, Schlosser-
und Zimmermannshandwerk. Denn es gibt kein ande-
res Handwerk, das dem Betriebe nach einigermalien
erwahnenswerth ware.
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Der Schnitt der Kleider 1st, abgesehen davon, daf
die Geschlechter von einander und der ledige Stand
von den verheiratheten unterschieden sind, derselbe
fuir die ganze Insel, und bleibt es fiir die ganze Le-
benszeit, 1st fiir's Auge gefallig und den Leibesbewe-
gungen angemessen, auch sowohl fiir Winter- als
Sommerszeit geeignet. Jede Familie verfertigt sich
thre Kleider selbst.

Von allen den genannten Handwerken nun erlernt
Jedermann irgend eins, nicht nur die Manner, sondern
auch die Frauen. Uebrigens haben die letzteren, als
die Schwiacheren, nur die leichteren Verrichtungen auf
sich, den Mannern sind die tibrigen mithsamen Hand-
werke Ubertragen. Meistentheils wird jeder im véterli-
chen Handwerk erzogen, denn die Meisten neigen von
Natur dahin. Wenn aber Einer eine andere Neigung
hat, wird er durch Adoption in jene Familie aufge-
nommen, die dieses Gewerbe betreibt, aber nicht nur
vom Vater, sondern auch von der Obrigkeit wird Vor-
sorge getroffen, dal} er einem gesetzten und ehrenhaf-
ten Familienvater ibergeben werde.

Hat Einer ein Handwerk griindlich erlernt und
wiinscht noch ein anderes zu erlernen, so wird thm
das ebenfalls gestattet. Hat er beide inne, so mag er
ausiiben, welches er will, wofern nicht das eine in der
Stadt mehr benothigt ist.

Die hauptsichlichste und beinahe einzige
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Beschaftigung der Syphogranten ist, dafiir zu sorgen
und vorzusehen, dal3 nicht Jemand dem Miifliggange
nachhédnge, sondern Jeder seinem Handwerke emsig
obliege, doch braucht er deswegen nicht von Morgens
frith bis spat in die Nacht bestandig wie das Vieh bis
zur Ermattung zu arbeiten, was doch fast allenthalben
sonst das harte Arbeitsloos der Dienstbarkeit und des
Handwerkerstands 1st, ausgenommen bei den Utopi-
ern, die, obwohl sie den Tag mit Hinzurechnung der
Nacht in vierundzwanzig gleiche Stunden theilen,
doch nur sechs fiir die Arbeit bestimmen; drei Stun-
den Vormittags, worauf sie zur Mittagsmahlzeit
gehen; nach dem Essen zwei Stunden Ruhezeit, dann
wieder drei der Arbeit gewidmete, worauf sie mit dem
Abendmahl Feierabend machen. Da sie die erste Stun-
de von Mittag an rechnen, so gehen sie um acht Uhr
schlafen und widmen acht Stunden dem Schlafe.

Die Zeit zwischen den Stunden der Arbeit, dem
Schlafe und dem Essen ist Jedem nach seinem Gut-
diinken freigestellt; nicht dal} er dieselbe in Ueppig-
keit oder in Tragheit verbringen soll, sondern was thm
von seiner Handwerksthatigkeit freie Zeit bleibt, das
verwendet Jeder nach seiner individuellen Neigung
auf die Erlernung einer andern Fertigkeit.

Die Mullezwischenzeit verwenden die Meisten fiir
die Wissenschaften. Denn es ist ein sehr schoner Ge-
brauch, taglich in den Friihstunden 6ffentlichen
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Unterricht zu halten, welchem diejenigen beiwohnen
miissen, die speziell fiir die Wissenschaften bestimmt
sind. Uebrigens besuchen diese Unterrichtsstunden
zahlreiche Manner und Frauen aus allen Stinden, der
Eine diese, ein Andrer andere, wie Jeder eben Lust
und Geschmack hat. Wenn aber Jemand auch diese
Zeit lieber mit seiner Beschaftigung verbringt, wie so
Mancher thut (dessen Geist nicht zum reinen wissen-
schaftlichen Denken angelegt ist), so wird ithm das
nicht verwehrt, sondern er wird dafiir noch gelobt,
weil er dem Gemeinwohl sich so niitzlich erweist.

Nach dem Abendessen verbringen sie eine Stunde
mit Spielen, im Sommer in den Géarten, im Winter in
den gemeinschaftlichen Speisesalen. Dort treiben sie
entweder Musik, oder ergdtzen sich im Gespriche.

Das Wiirfelspiel und derartige alberne und verderb-
liche Spiele kennen sie nicht. Aber zwei Spiele sind
1m Schwange, die eine gewisse Aehnlichkeit mit dem
Schachspiel haben. Das eine 1st ein Kampf der Zah-
len, worin eine Zahl die andere raubt. In dem andern
kampfen Laster mit Tugenden in aufgestellter
Schlachtordnung. In diesem Spiele wird sehr sinn-
reich sowohl der Widerstreit der Laster untereinander,
wie 1hr eimnmiithiges Zusammenhalten gegen die Tu-
genden gezeigt, ebenso, welche Laster das Widerspiel
der verschiedenen Tugenden sind, mit welchen Kraf-
ten sie sich offen gegen diese empoOren, und mit
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welchen geheimen Ranken sie thnen auf krummen
Wegen nachstellen, und mit welchen Hilfsmitteln an-
dererseits die Tugenden die Macht der Laster brechen
und thre Lockungen vereiteln und auf welche Art und
Weise der Sieg auf der einen oder andern Seite errun-
gen wird.

Aber um keine falschen Vorstellungen aufkommen
zu lassen, i1st hier etwas naher zuzusehen. Denn da
nur sechs Stunden gearbeitet wird, so konnte man
vielleicht der Meinung sein, dal3 daraus ein Mangel
an den nothwendigsten Erzeugnissen entstehen
musse.

Aber das 1st so wenig der Fall, dal} besagte Zeit zur
Herstellung einer Fiille von Dingen, die zu den Le-
bensbediirfnissen und Lebensannehmlichkeiten geho-
ren, nicht nur geniigt, sondern mehr als ausreichend
1st, was 1hr leicht einsehen werdet, wenn ihr bedenkt,
ein wie grof3er Theil des Volkes bei andern Nationen
miiflig geht. Erstens fast alle Frauen, die Halfte der
ganzen Bevolkerung, oder, wo die Frauen thétig sind,
faulenzen an ihrer Statt meistens die Manner. Wie
grof3 1st ferner die miiBig gehende Schaar der Priester
und Monche?! Dazu kommen sodann die Reichen,
meist Gro3grundbesitzer, gewohnlich die Junker und
Adeligen genannt; dazu rechne ferner die Schaaren
Diener und den gesammten Schwarm mii3iggangeri-
scher Gefolgschaft, endlich die gefunden, kraftigen
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Bettler, die alle moglichen Krankheiten zum Vorwand
fiir ihre Faulheit nehmen.

Sicherlich wiirdest du die Anzahl Derer, durch
deren Tatigkeit die Produkte zu Stande kommen, die
zum taglichen Gebrauche dienen, geringer finden, als
du wohl wihnen diirftest. Nun tiberlege bei dir, wie
Wenige von diesen selbst wieder sich mit praktisch
niutzlichen, nothwendigen Handwerken beschaftigen.

Wo Geld der Mal3stab aller Dinge 1st, da miissen
viel eitle und tiberfliissige Kiinste betrieben werden,
die nur dem Luxus und den Liisten dienen. Denn
wenn dieselbe Anzahl von Leuten, die heutzutage
uiberhaupt arbeiten, auf die wenigen Handwerke ver-
theilt wiirde, die der natiirlich einfachen Lebensweise
nach blof} erforderlich sind, so wiirden die Preise so
sehr sinken, dal3 die Handwerker von ihrer Arbeit
thren Lebensunterhalt nicht mehr zu bestreiten ver-
mochten. Aber wenn alle Jene, die jetzt in miiBigen
Kiinsten und Gewerken beschaftigt sind, zusammt der
ganzen Schaar, die sich in Miiliggang und Nichtsthun
langweilt, und deren Jeder von den Erzeugnissen, die
durch wirklich Arbeitende hergestellt werden, doppelt
so viel verbraucht, als ein niitzlicher Arbeiter, alle in
praktisch niitzlichen Berufen untergebracht wiirden,
so wirdest du mit Leichtigkeit gewahr werden, wie so
sehr wenig Zeit mehr als ibergenug 1st, um alles das
zu liefern, was entweder der unbedingte
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Lebensbedarf, oder die Behaglichkeit und selbst das
Vergniigen - doch nur das wahre und natiirliche - er-
heischt.

Und das erhellt in Utopien aus den Thatsachen
selbst. Denn dort sind in einer ganzen Stadt mit
sammt 1hrer nichsten Umgegend aus der gesammten
Zahl der Manner und Frauen, die dem Alter und

den Korperkraften nach zur Arbeit tauglich sind,
kaum fiinthundert, die davon befreit sind. Unter die-
sen dispensiren sich die Syphogranten (die gesetzlich
der Arbeit iiberhoben